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NASA LUC

Glasilo Zveze slovenskih izseljenskih
duhovnikov, diakonov in pastoralnih
sodelavcev v Evropi za verska,
kulturna in narodna vprasanja

Cerkev ne Zivi iz sebe, svojo pot
mora iskati v evangeliju.
Benedikt XVI
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Glej, dekla sem Gospodova

Na zadnjem sestanku Zveze izseljenskih
duhovnikov (glej NL 9/05) smo veliko
¢asa namenili aktualni problematiki de-
lovanja in obstoja slovenskih misij po
Evropi. Na$i duhovniki sprejemajo ra-
zliéne zadolZitve na tamkaj$njih do-
macih Zupnijah samo zato, da slovenska
misija lahko deluje Se naprej. Vse bolj se
tudi bliza C¢as, ko bodo zaradi pas-
toralne »racionalizacije« v razlicnih
krajevnih cerkvah ukinjena nekatera
nasa sredisca. Tudi o tem ste lahko prebrali v prej$nji $tevilki NL.

Zakaj vam to pisem? Zato, ker smo v adventu. To je Cas cerkvenega le-
ta, ko lahko sami v sebi premislimo, kje je moje, kje je tvoje mesto v
konkretni misiji, kjer Zivim.

K sodelovanju in odgovornosti je poklican prav vsak ¢lan slovenske
skupnosti na tujem. V praksi pa je to breme najveckrat poloZeno zgolj
na ramena duhovnikov in nekaterih posameznikov, ki so veé ali manj
Ze preobremenjeni. Vidimo jih povsod, na vseh prireditvah so tisti, ki
organizirajo, povezujejo in skrbijo, da ima $irSa slovenska skupnost ko-
likor toliko urejeno versko in drutveno Zivljenje. Sveti oce Janez Pavel
II. nas v cerkvenem dokumentu Kristusova ljubezen do migrantov pozi-
va in vabi, da vsi in vsak po svojih moceh sodelujemo pri oblikovanju
take skupnosti, ki bo ponosna na svoje izrocilo, svoje kulturno bogastvo
in svojo razlicnost. Obenem bo pripravijena vse to deliti z drugimi okoli
sebe, predvsem s skupnostjo, ki je migrantom ponudila drugi dom. Po
drugi strani pa je tudi »skupnost gostiteljicax poklicana k odprtosti za
sprejem tega bogastva in razlicnosti.

Sveti o¢e nam ne govori o asimilacifi, ki po njegovih besedah vodi mi-
grante k potladitvi ali zanikanju njihove kulturne identitete. Vabi nas k
dialogu z drugimi okoli sebe in z nami samimi. Da bi ¢im bolj spoznali
svoje bogastvo, ki ga nosimo v sebi, da bi bili na to ponosni in bi ga
znali deliti. Govori nam o bogatenju med narodi in ne o zanikanju
¢tloveka v svojem bistvu, v njegovi svobodni volji in ¢e hocete tudi v bo-
gopodobnosti.

In kako je z naso bogopodobnostjo?

Smo »stvarniki«, ki ustvarjamo ta svet, ki razvijamo svoje talente ali
pa raje cakamo, da to namesto nas naredi kdo drug? Morda duhovnik,
morda kateri drugi ¢lan skupnosti, ki je bolj prizadeven. Toda drugi
nikoli ne more ustvariti naSega originala, pri najboljsi volji samo in
zgolj kopijo. Ta pa nikoli ni original. In od tu naprej ni dale¢ pot, ki vo-
di k malodusju, neustvarjalnosti in godrnjanju.

Kristjani se v adventu z upanjem in kesanjem pripravljamo na
Gospodov prihod. Adventni ¢as je za kristjane poseben Cas, ker nas
vabi, da se spomnimo na preteklost in nas spodbuja, da Zivimo v
sedanjosti ter se pripravimo na bodocnost. Bodimo »stvarniki«. Tudi to

Jje del nase bogopodobnosti.

Vse dobro.
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Dunaj bo ostal
slovenski

Mag. Anton Levstek Ze vec kot dvajset let
Zivi in deluje na Dunaju. Porocen in oce
dveh otrok. Je direktor Korotana in
upravitelj Knafljeve ustanove, dveh
pomembnih ustanov za Slovence. Bolj kot
direktor in upravitelj pa je Levstek dusa
slovenskega kulturnega dogajanja in
most, preko katerega se srecujejo
Stevilni slovenski umetniki, kulturni
delavci, Studentje in profesorji, politiki in
diplomati in e toliko drugih Slovencev iz
domovine in iz celega sveta. Dunaj ostaja
Dunaj tudi v obdobju zdruZene Evrope:
za Slovence pomembno kulturno sticisce.
Dunaj je bil in Se ostaja tudi »slovenski
Dunaj«. Zagotovo tudi po zaslugah mag.
Antona Levstka, ki ga Zelim predstaviti v
pogovoru meseca.

Ze dolgo se poznava in dolgo sva Ze dobra prijatel-
ja, zato dovoli, da te v tem pogovoru imenujem »ti«
in »Tone«. Se lahko na kratko sam predstavis,
predvsem kako so tekla pota tvoje mladosti?

Rodil sem se v Dolenji vasi pri Ribnici na Dolenjskem.
Ribniska natura in iznajdljivost mi je kar pisana na
koZo. Rad komuniciram z ljudmi in se klatim po svetu.
Razen tega pa sem nepoboljsljiv idealist, ki potrebuje
za Zivljenje poslanstvo in ne poklica, ki bi ga opravljal
za denar. Gimnazijo sem obiskoval v Zelimljah, kjer
sem se navdusil za salezijansko delo z mladino. Postal
sem salezijanec in don Boskovi druzbi ostal zvest de-
set let. V teh letih sem bil vodja nekaterih mladinskih
skupin in posebej Se vzgojitelj v dijaskem domu
Mohorjeve druzbe v Celoveu,

Ze v Casu Studija te je pot vodila v svet. V Sveti
dezZeli, Izraelu si $tudiral teologijo in dosegel ma-
gisterij iz biblicnih ved. Zelo pri srcu ti je ta ko3¢ek
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Mag. Anton Levstek, direktor Korotana

Bliznjega vzhoda, ki je Se danes, tako kot v
Jezusovem ¢asu, krizno ZariSce.

Sveta deZela je moja druga, lahko re¢em duhovna do-
movina. Na nek nacin je to domovina vsakega krist-
jana. Tam sem spoznal in podoZivel kraje
Kristusovega veselega oznanila, kar se me je prijelo na
prav poseben nacin. To mi je dalo poseben pogled na
svet in krs¢anstvo, ki ga ne bi imel, de teh krajev in
ljudi, ki tam Zivijo, ne bi doZivel.

Pred tremi leti si o Sveti dezeli, o velikih potencial-
ih in seveda velikih konfliktih predaval verski skup-
nosti iz Stuttgarta na biblicnem seminarju. Med
drugim si govoril o puscavi. Zakaj te privlaci?
Puscava je okoli nas in v nas. Vsak ¢lovek mora biti
sam, potrebuje duhovno pus¢avo; Zeli vode, Zive vode,
ki ga poZivi, da ponovno duhovno vzbrsti. Ker sem v
stirih letih puscavo lahko dodobra spoznal, se tega Se
kako zavedam.

Po Studiju si nekaj ¢asa opravljal sluzbo pastoralne-
ga asistenta na Dunaju. Si se takrat »zaljubil« v
Dunaj?

Tudi Dunaj me ni pustil hladnokrvnega. Ceprav je bil
zame, ki sem priSel iz krajev, kjer so bili konflikti na
dnevnem redu in veliko narodov in religij v enem mes-
tu, je tudi Dunaj 3e ohranil nekaj svetovljanskosti, ki jo
je imel recimo na prelomu stoletja, ko je razvil znani
»Jugendstil«. Mesto je bilo preveliko za majhno
Avstrijo in njeno alpsko, zaprto miselnost. Lahko bi
celo rekel, da je trpelo na jodlarskem vrtu tik ob



Zelezni zavesi. Toda v zadnjem desetletju 20. stoletja
se je izredno spremenilo. Spet je postalo Zari§ce sred-
njeevropske kulture in kot tako mi izredno ustreza. Tu
se srecujejo narodi, religije in kulture. To me bogati in
bogati moje delo za Slovence, ki imamo tu pomembno
mesto. Delo pastoralnega asistenta za Slovence sem
opravljal z veseljem. Dve leti je bil dusni pastir za
Slovence salezijanec Stefan Ferencak, potem pa je
prisel Toni Stekl, s katerim sem tudi delal dve leti.
Delo z rojaki je zelo zanimivo. Lahko bi rekel, to je
Slovenija v malem.

Naslednja tvoja postaja je bil dunajski Korotan,
slovenski Studentski dom in slovenski hotel, ki si ga
prevzel za patrom Tomazi¢em. V dokaj kratkem ob-
dobju si ga popolnoma prenovil. Zagotovo to ni bila
lahka naloga.

Pater Ivan TomaZi¢ je bil vizionar, ki je spoznal duh
¢asa in ustanovil dom, ki je bil svoj ¢as za koroske
Slovence vitalnega pomena. V Celovcu Se ni bilo uni-
verze, zato so se mnogi Solali na Dunaju in postali
pomemben dejavnik slovenstva na Koroskem.
Lastnica Mohorjeva druzba iz Celovca mi je dom zau-
pala, ko je bil po tridesetih letih res Ze potreben
popravila. Za to smo pridobili znanega dunajskega
arhitekta, trZaskega rojaka Borisa Podrecco. Dom je
na listi »Best of Vienna, kjer se znajdejo najholj za-
nimive zgradbe in ustanove, ki so kulturnega pomena.
Korotan ni samo dom mnogim slovenskim $tudentom,
ampak je tudi zbiralisée dunajskih Slovencev in

opravlja odlitno promocijo slovenske kulture na
Dunaju.

Ponudili so ti tudi upravljanje Knafljeve ustanove. V
kaksnih razmerah in pogojih si prevzel to nalogo?
In seveda, za naSe bralce, kaj je pravzaprav
Knafljeva ustanova?

Knafljeva ustanova je volilo (Stiftenga po ribnisko)
duhovnika Luka Knaflja, Ribni¢ana, ki je deloval na
Dunaju v 17. stoletju. Ustanova je bila ustanovljena iz
njegove zapuscine leta 1676 in je Stipendirala veliko
Stevilo slovenskih Studentov. Med njimi so bili mnogi
ustvarjalci slovenske kulture in znanosti: Jernej
Kopitar, France PreSeren, Friderik Baraga, Simon
Jenko, Ivan Tavéar, Maksim Gaspari, Oton Zupanic,
France Koblar in $e bi lahko nagtevali.

Ker si odli¢no speljal obnovo Korotana, so te za-
prosili tudi za obnovo Knafljeve ustanove, kar je bil
zagotovo Se trsi oreh kot Korotan. Kako ti je uspe-
lo?

Ustanovo sem prevzel z dolgovi in hiSo v razpada-
jo¢em stanju. Takratni rektor Univerze v Ljubljani dr.
Tisler mi je rekel: Prosimo, poskusite resiti, ¢e se kaj
resiti da. Posebej takratni prorektor dr. JoZe KuSar me
je bodril, naj prevzamem ni¢ kaj hvaleZno nalogo.
Skupaj z Univerzo, dr. Ku$arjem in dr. Korenom, rav-
nateljem Mohorjeve, ki sem ga po nekaj letih prigovar-
janja pridobil za ta projekt, smo hi$o popolnoma ob-
novili, v njej naselili Studentski dom, stanovanja za

Otvoritev razstave zamejskih umetnikov



Korotan je vedno prostor, kjer se srecuje in razstavlja slovenska kultura.

profesorje, Slovenski znanstveni institut in ustanovi
spet dali njeno poslanstvo.

Povrniva se k Dunaju in slovenski navzo¢nosti skozi
stoletja. Prvi dunajski Skof je bil Slovenec, prav
tako se je na dunajski univerzi zvrstilo lepo Stevilo
odli¢nih profesorjev, rektorjev univerz, pesnikov,
pisateljev, vrsta imenitnih osebnosti. Vem, da to pri
svojem delu zelo poudarjas.

Véasih prisluskujem slovenskim turistom, ki pridejo
na Dunaj. Ogledujejo si stolnico, pa ni¢ o Juriju
Slatkonji kot prvem dunajskem $kofu in ustanovitelju
dunajskih pojocih deckov. Obiscejo starodavno knji-
Znico, pa ni¢ o Kopitarju in MikloSi¢u ali o neStetih
slovenskih knjigah od Trubarja dalje, ki po¢ivajo na
tezkih policah. Kdo ve, da je bilo nekaj deset rektorjev
dunajske univerze Slovencev. Kdo ve, kje je Ple¢nikova
cerkev in njegova Zacherlova hisa, pa kip Miklosi¢a in
Stefana, Cankarjeva in Presernova plosta, kje so z zla-
timi ¢rkami vpisani Kopitar in Vega. In e bi lahko
nasteval. Poudarjam, da je Dunaj tudi slovensko
mesto. Z nami je povezano skozi celotno naso zgodovi-
no. Ni bilo samo nase glavno mesto, kjer smo se uéili
in ustvarjali. Temu mestu in Evropi smo dali tudi nase
najboljSe moZe, ki so ga krasili, opisovali, prodajali
suho robo in v njem zmrzovali, ko so prodajali kostan;
v mrzlih zimskih mesecih.

Pred priblizno desetimi leti si z novinarjem Dragom
Medvedom izdal knjigo Slovenski Dunaj, ki je bila
prevedena tudi v nemscino in je naletela na zelo
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dober odmev. Ce se ne motim, pripravljate tudi
ponatis.

S knjigo sem hotel doseci ravno to: korekturo v nasi
zgodovini. Vsem nam je premalo jasno, da je
samoumevno govoriti o nasi dunajski kulturi in
zgodovini. V slovenskih $olah bi hilo potrebno uvesti
ucne izlete na Dunaj, z namenom spoznati nase kore-
nine, ki poganjajo tudi v tem mestu.

Slovenski Dunaj si predstavil tudi v dokumentarni
oddaji, ki jo je posnela slovenska televizija. Scenarij
za dokumentarec je tvoje delo. Kako ste delali in ali
je oddaja imela uspeh?

Najprej smo nadrtovali celo serijo dokumentarnih od-
daj o slovenskem Dunaju. Predvsem iz finan¢nih raz-
logov je nastala samo ena, ki pa je bila Ze veckrat na
televizijskem programu. Upam, da nam bo kmalu us-
pelo napraviti Se kaj.

V okviru Korotana deluje tudi slovenski kulturni
center, ki ima Ze vrsto let obseZen in dober kulturni
program. Nam lahko na kratko predstavis, kaj vse
se v okviru tega centra dogaja? Ima3 pri tem dovolj
podpore tudi s strani Slovenije?

Slovenski kulturni center smo ustanovili na Dunaju
#iveci slovenski kulturniki Detela, Podrecca, TomaZic,
ki smo v ¢asu osamosvajanja Zeleli povezati Slovence
na Dunaju in promovirati slovensko kulturo. Za
povprecénega Avstrijca je bilo samoumevno, da na
Dunaju Zivijo Jugoslovani in slovenske kulture sploh
niso poznali. Slovenski kulturni center, ki deluje v



Korotanu, je v tezkih ¢asih vojne povezal Slovence in
jim vlival poguma pri iskanju narodne identitete.
Preko kulturnega centra in z njegovo pomocjo so
Dunajéani spoznali, kdo so bili in so $e danes sloven-
ski ustvarjalci. Vsako leto imamo veliko razstav, lite-
rarnih vecerov, koncertov, predstav za otroke in
druzabnih prireditev.

Strela udarja v vrhove, tako radi pravimo. V zad-
njem ¢asu je udarjala tudi po Korotanu, Knafljevi
ustanovi in po tvojem imenu. Ce Zeli§, lahko na
kratko komentira$. Za kaj je pravzaprav Slo?
Nekaterim pa¢ ni po volji moje delo. Drugi pa so
mogode dobili apetit sedaj, ko je vse postorjeno in us-
tanove rodijo dobre sadove. Zacelo se je s tem, ko je
Mohorjeva ponudila Sloveniji, da se udeleZi pri last-
niStvu Korotana. S tem bi Slovenija pomagala pri
odplacilu starih kreditov, ki so bili najeti za obnovo.
Tako bi tudi pomagala ohranjati Studentski dom, v
katerem bivajo vefinoma Studentje iz Slovenije in
seveda tudi kulturno dejavnost. Do dogovora Se ni
prislo. Mislim, da je ¢as, da se da hiSi program, ki bo
opravi¢il njen namen tudi v sedanji zdruZeni Evropi,
kjer ima tudi Slovenija svoje mesto.

Tone, poznam te kot svetovljana, ¢loveka Sirokih
obzorij, spretnega komunikatorja. V mesecu okto-
bru si bil skupaj s slikarjem Tomazem Perkom na
umetniskem bienalu na Kitajskem. Zastopala sta
Slovenijo. Kako je bilo?

Nerad govorim o svoji strastni dejavnosti, ki jo malo-
kdo pozna. Ukvarjam se tudi s slikarstvom. S slikar-
jem TomaZem Perkom sva bila povabljena, da kot
slikarja krajinarja sodelujeva na mednarodnem sim-
poziju v umetniskem mestu Hangzhou. Mesto, ki ima
Sest milijonov prebivalcev, je za slikarje Ze stoletja
pravi raj. Umetni$kih hi§, muzejev, templjev in galerij
kar mrgoli. Ob¢udovala sva vectisocletno kitajsko kul-
turo in njihovo skokovito rast tudi danes. Prav vesela
sva hila, da sva nekaj prispevala tudi k promociji
slovenske umetnosti.

Kaksna je tvoja vizija Slovenije v zdruZeni Evropi?
Se bomo prebili, ne formalno, saj smo v tem smislu
ze del Evropske zveze, ampak tudi dejansko, kul-
turno, gospodarsko, duhovno in moralno na raven
vodilnih akterjev nove Evrope? Ali pa se bomo ob-
sodili na zZivotarjenje in hiranje?

To vpradanje bi zahtevalo celo knjigo razmisljanj. V
Evropi smo Ze, mogoce Evropa Se ne ve, kaj z nami. Pa
tudi sami ne vemo, kje nam je mesto. Gospodarsko ni
ved nacionalnih ekonomij. Te so vse bolj prepletene in

so vse manj nacionalne. Koliko bodo ostala slovenska
podjetja Se s slovenskim znacajem, je odvisno samo od
vodilnih menedZerjev, ki usmerjajo strategijo podjetja.
Tudi drZava prepusca to nalogo vse bolj v njihove roke
in se umika iz gospodarstva. Skoraj Ze prihaja cas, ko
mislimo, da je samo Se socialna skrb njena naloga. Tu
pa smo Ze pri histvenem eticnem vpradanju nove
Evrope. Reforme so nujne. Za to potrebujemo
vizionarje in ne toliko politikov, ki samo upravljajo
neko podjetje, ki se imenuje drzava. Kar nam ostaja, je
nasa kultura, na$ jezik. Kulturno preZivetje je za
Slovence nujno. Samo s kulturno kvaliteto smo kos tu-
di velikim narodom. Iz tega izvira tudi tipiéna duhov-
na razsenost naroda, ki ni zamenljiva z drugim. Ker
sem sam veckrat dnevno v stiku z drugimi narodi, ki
jih tudi cenim in ob&udujem, sem izostril ¢ut za njiho-
vo mentaliteto, njihovo duhovnost. Tako Se posebej
cenim naso, slovensko, ki je enkratna in bo umrla
samo z nami. Ta narod je nasel obilo duhovne modi,
da je v nekaj letih zgradil svojo drzavnost, s katero
danes ne ve, kaj poceti. Kot da je s tem, da je v Evropi,
da je v neki armadi, ki se imenuje Nato, da je v neki
zdruzbi ZdruZenih narodov, Ze dosegel vse in je svojo
deZelico prepustil politikom, ki upravljajo, ¢etudi ve-
likokrat brez vizije. Da, ta narod ima vseeno umetnike,
ki jih berem, ki jih gledam in poslusam, samo zato, ker
so del tega naroda in se ne bi rodili drugje.

Vet kot dvajset let si svoje ustvarjalne energije vla-
gal v rast slovenstva na Dunaju. Kako vidis prihod-
nost slovenske skupnosti na Dunaju in drugod po
Evropi?

Lojze Peterle in koro$ki rojak Karel Smolle ob obisku
Knafljeve ustanove.
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Korotan je na listi ” Best of Vienna’, ]C_,‘E?i" se znajdejo
najbolj zanimive zgradbe in ustanove kulturnega
pomena

Slovenstvo v novi Evropi je seveda druga¢no. Te
obdine, ki ve¢inoma tudi usihajo ali se starajo, niso ve¢
zamejske, zdomske, izseljenske ali begunske. So le
skupnosti nekega naroda v druzbi mnogih, ki so prav
tako na poti kot mi. Gibanja bo vse veé, zato pa tudi
potrebe po spletnih tockah, kjer se bo narod razpoz-
naval in sreceval. Te bo potrebno vedno ohranjati.
Nekatere bodo zaradi strateSkih koordinat naSega
naroda vedno potrebne, druge hodo verjetno usahnile,
kot usihajo rudniki in nekdaj mogoéna mesta. Dunaj
bo ostal slovenski. Ne samo zato, ker so tam nasi
spomeniki, nade knjige in nade hise. Tam je del nase
duse. Mogoce jo homo znali ohraniti. Le kdo si jo Zeli
izgubiti?

(isto za konec pa $e tole: Zivimo v tezkih in prelom-
nih ¢asih tudi za Cerkev in za kr§¢anstvo. Tvoja for-
mula za duhovno preZivetje globaliziranega clove-
ka in kristjana v Evropi, kaksna je?

Kristjan v ¢asu globalizacije ni ve¢ razpoznaven. To pa
je bistvo njegovega krs¢anstva, da je prica. Prvi krist-
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jani so bili price, mucenci za idejo vesele blagovesti, ki
je spremenila svet. Kaj bomo kristjani danes spreme-
nili, ¢e pa se ¢utimo sami umirajoca skupnost. Ne upa-
mo si povedati, da je potrebno ve¢ ljubezni in usmil-
jenja. Sedimo za zapeckom zgodovine, ki tece mimo
nas. Na povrsje prihajajo novi narodi, nove kulture, pa
tudi nove religije, ki so pripravljene tudi na Zrtve
posameznika v imenu neke ideje. Ali je v nas Se ta Zar
ali smo samo upravljalci grobi§¢? Pravijo, da je danes
drzava prevzela vse funkcije, ki jih je nekdaj opravljala
Cerkev. Ali je prevzela tudi dolZnost oznanjati, da je
prva in edina prava zapoved ljubezen? Ne vem.
Kristus bi si tega prav gotovo Zelel. Saj je lepo, da
pometamo cerkve in pospravljamo mrtve. A ne po-
zabimo, kaj nas je udil. Ljubezni in Se enkrat l[jubezni!
Te pa danes manjka prav tako kot pred dva tiso¢ leti.

Hvala za pogovor in $e veliko moci in ustvarjalnosti
pri tvojem delu in poslanstvu.
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Po poteh kulturne in naravne dedis¢ine, Mohorjev
namizni koledar 2006, izbor misli, besedilo in fo-
tografije: Alenka Veber, Drustvo Mohorjeva druzba
in Celjska Mohorjeva druzba, d.o.0., Celje, 2005.

Format: 195 x 140 mm (spiralna vezava), 112
strani, 179 barvnih fotografij, 1.300 SIT

Fotografinja in popotnica, tudi sodelavka Nage luci
Alenka Veber je v Mohorjev namizni koledar za
leto 2006 povezala 53 slovenskih pohodnih poti, ki
peljejo po slovenski pokrajini, k njenim ljudem, ve-
likim ustvarjalcem in njihovi dedis¢ini. Koledar za
leto 2006 se uvrs¢a med izjemno lepe, sporocilne
in koristne izdaje, kakrsnih ob izteku leta ne za-
vrZemo. Zato vam ga tudi priporo¢amo.




Se bomo znali dovolj
hraniti iz svojih
korenin?

Sklepno razmisljanje o prvih pisnih
dokumentih slovenstva

Prvi zapisi osnovnih kr$canskih molitev, kot so:
krétanska veroizpoved (vera), ofena$, Ce3tena si
Marija (Zdrava Marija), velikonoéna pesem in Ced¢ena
bodi (Pozdravljena kraljica) odraZajo jezikovno barvi-
tost pokrajin, v katerih so takrat Ziveli Slovenci: od ko-
roSko-gorenjskega narecja v RateSkem ali Celovskem
rokopisu do dolenjskega narecja v StiSkem rokopisu in
gorisko-beneskega v Cedadskem in Starogorskem
rokopisu. Kot sem poudaril pri predstavitvi
posameznih dokumentov, ni $lo za enostavne prepise
teh molitev iz nekega izvirnika: v vsaki slovenski
pokrajini so avtorji teh dokumentov v prevode (iz la-
ting¢ine) vnesli ljudski jezik, lahko recemo tudi ljudsko
duSo. Zato zazveni velikonofna pesem v StiSkem
rokopisu kot zmagoslavna pesem slovenskega ¢loveka.
Cestena si Marija Rateskega ali Celovikega rokopisa
zazveni ostro, gorenjsko in koroSko priostreno,
medtem ko CeS¢ena si Marija Starogorskega rokopisa
odzvanja mehkobo primorskega, iz morja se dvigajoce-
ga gricevja, in konéno se Cedtena bodi (Pozdravljena
kraljica) Stiskega rokopisa pozibava na gri¢ih in
dolinah melodi¢nega dolenjskega narecja. V tem smi-
slu smo Slovenci Ze od zacetkov ustvarjalno in tudi k
pesnistvu nagnjeno ljudstvo. Da smo svojo ljudsko
dugo prelili prav v osnovne kré¢anske molitve na tako
spontan in blag nadin, dokazuje, da smo kr$¢anstvo
hitro vzljubili in da iz njega Ze dolgo rastemo.

Pri Mariji na Gori je nastal zadnji pisni slovenski doku-
ment v srednjem veku, ki smo ga predstavili.
Pomenljivo in simboli¢no je staro slovensko poimeno-
vanje Stare gore pri Cedadu (Castelmonte). Pri Mariji
na Gori (naj bo to danes Sveta gora pri Gorici, Ptujska
gora, Svete Visarje in Se toliko Marijinih sveti3¢ na
gorah) se je ogrelo in se Se greje srce slovenske ver-
nosti. Prvi pisni dokumenti v sloveni¢ini nam tako
nakazujejo, da sodi marijanska poboZnost v samo
genezo slovenske vernosti. Kadar skupina slovenskih
vernikov v tujini zapoje Marijino pesem, se pripadniki

drugih narodov in ras ustavijo in prisluhnejo. Le kaj
slisijo? Slisijo peti slovensko dugo.

Drugi ukradli “naso skrivnost”, tisto, ki je Se sami do-
volj ne poznamo!

Francoski pisatelj in zgodovinar Jean Bodin je
skrivnost karantanskih knezov, njihovo demokrati¢no
izvolitev kot zanimiv in posebne pozornosti vreden
obitaj opisal v svojem delu “Sest knjig republike” (Six
livres de la Republique). Delo je iz8lo v Parizu leta
1576 in je do danes doZivelo ve¢ kot dvajset izdaj.
Tretji ameriski predsednik Thomas Jefferson, ki je bil
na ¢elu ZDA od 1801 do 1809, je od njega izvedel za
nado karantansko demokratiéno tradicijo in jo kot
tako vnesel v amerisko ustavo.

Imamo zelo Sibko zgodovinsko zavest. Pripovedi o
Karantaniji in o karantanskih knezih so stvar kratkega
poglavia nase zgodovine. Kot da nas ne zadevajo! In
kot da so pravljice. Pametni ljudje, kot to dokazuje
ameriski predsednik Jefferson, so ta podatek unovéili
vy razvoj ameriske demokraticne druzbe. Mi pa? Se ra-
je u¢imo od drugih. Raje obéudujemo druge kot pa sa-
mi sebe. To je bilo obcutiti tudi pred enim letom in pol,
ob vstopu Slovenije v EZ. Vladal je obtutek, kot da bi
nam kaj darovali.

Ni $lo za enostavne prepise teh molitev iz
nekega izvirnika: v vsaki slovenski pokrajini
so avtorji teh dokumentov v prevode vnesli
ljudski jezik, lahko recemo tudi ljudsko duso.

Ne, Evropa nam ni nicesar darovala, pa tudi naprej
nam ne bo! Dala nam je tisto, kar je bilo vedno nase:
prostor, kjer smo se kot narod razvijali, se bogatili,
kamor smo tudi prispevali svoj dragoceni deleZ.
Kré¢anstvo, ne politika, nam je dalo bivanjski prostor
v hisi evropskih narodov.

V Freisingu pri Miinchnu hranijo BriZinske spome-
nike, v Celovcu Rateski ali Celovski rokopis, v Ljubljani
Stigki rokopis, v Cedadu Cernjejski ali Cedadski in
Starogorski rokopis, na Dunaju prvo slovensko tiskano
knjigo, Trubarjev Katekizem in Abecednik, v Apo-
stolski biblioteki v Vatikanu Trubarjevo Cerkovno ord-
ningo. Tako kot so razsejani ti dokumenti, tako smo,
na Siroko in vsepovsod, delali in ustvarjali Slovenci v
prvi Evrepi in v obdobju srednjega veka; tako bomo,
sem preprican, delali in ustvarjali tudi v danasnji in
jutrisnji Evropi. Ce se bomo le dovolj hranili iz svojih
korenin!

Zvone Strubelj
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Hocem postafi samostojnejsa

Drugo leto sem Ze v mestu na Studiju stran od svojih domadih. Tu sem nasla nove pri-
jatelje. Tako se mi je ob koncu tedna vedno tezko odloéiti, kje naj prezivim vikend: pri
starsih ali s prijatelji. Zdi se mi, da je Ze ¢as, da postanem samostojnejsa, to pa bom tudi
s tem, da ne bom vsak konec tedna doma, ¢eprav imam starse rada ... Tudi nas Zzupnik ni
preve¢ navduSen nad tem, da me je »pobralo mesto« in da nisem ve¢ redna pri

mladinskem verouku.

Odhajanje od doma nikoli ni preprosto.

Kaj postavljam na tehtnico? Ljubezen do starSev in
prijetno preZivete ure s prijatelji, Studij ali potrebe do-
macde Zupnije?

Odgovor ne more biti dokonden niti vselej enak.
Dejansko je to zate obdobje u¢enja samostojnosti, ko
zatenja$ postavljati temelje svojemu Zivljenju. In to je
¢as, ki ti pomaga odkrivati, kaj je tisto, kar pricakujes
ali Zeli5 od sebe in od drugih.

Vedno bolj bo$ spoznavala vrednost stargev: kaj si od
njih prejela prek njihove vzgoje, ljubezni, navzotnosti.
Toda obenem jih bo$ vedno manj potrebovala po in-
telektualni in predvsem po vzgojni in ¢ustveni plati.
Njihova vloga ni ve¢ enaka, ¢etudi ostanejo za nas
pomembni. Ve¢ nam posreduje Zivljenje samo, prek
prijateljev, Studija, raznovrstnih izkuden;j. Za oboje je
to locevanje tezko, pomembno za tvojo rast. Kar ne
pomeni, da jim reces: Hvala, ne potrebujem vas veé.
Ne, tvoja ljubezen do njih ostaja drugacne narave, svo-
bodnejda, da, celo lepsa, ker ni ve¢ zgolj dejanje
navezanosti ali naravne povezanosti, temve¢ korak
hvaleZnosti, spoznanja, zahvale.

Ne morem ti dati recepta, kako pogosto se vracaj do-
mov. Daj vedno na prvo mesto ljubezen. Ce ti to poma-
ga, si dolo¢i vnaprej ritem vracanja, na primer: na
Stirinajst dni grem k starSem ... Ali presodi vsakokrat
posebej. Vedno bolj pa se u¢imo, da prava ljubezen za-
hteva locitev - za vetje veselje ob svojem Casu.

Tudi ko omenja$ domacega Zupnika, je prvo vprasan-
je, ki si ga mora$ zastaviti: kje Cutim, da lahko
duhovno in ¢lovesko napredujem, kaj me gradi kot
osebnost. Lahko da je to, da sodeluje$ na domaci Zup-
niji in se ucis zvestobe s tem, da redno prihajas k ve-
rouku. Morda pa ¢utis, da ve¢ ¢rpas kje drugje in bos
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Martina

lahko ¢ez nekaj let mnogo bogateje vracala v domadi
Zupniji. V tem primeru je dobro, da Zupniku to poves.
Tudi ¢e ni preprosto ali se boji§, da ne bo razumel.
Vsakokrat, ko smo v ljubezni drug do drugega iskreni,
nam to pomaga naprej.

In poleg tega nas to napolni 3e z veseljem.

Toda zastavljaj vpraSanje tudi Gospodu: kaj Zeli§ od
mene, kje me Zelis, kje lahko bolje odgovorim na tvojo
ljubezen? Lahko si prepricana, da je On prvi, ki te je
Zelel in ki hoce, da bi tvoje Zivljenje postalo rodovitno.
Zato mu lahko zaupa$ in prosis, da te On sam vodi.

Petra




Zagorje pri Pilstanju

Informacije: Zupnijska cerkev Marije
Pomocnice. Zupnijski urad Zagorje, 3261
Lesicno. Glavni romarski shodi: 7.
velikonocna nedelja, nedelja pred sv.
Lovrencem (10. avqust), Marijini prazniki

Ne moremo se nacuditi lepoti Kozjanskega,
razgibanosti pokrajine, predvsem pa njeni mehkobi, ki
nas spremlja, ko se odpravimo v ta konec Slovenije.
Bog je res obilno natrosil lepoto po teh krajih, ljudje pa
so to znali ceniti in se mu zahvaliti. Sad njihove
hvaleznosti in poboZnosti so Stevilne cerkve, posejane
po holmih. Ponosno dvigajo kvisku svoje mogocne
zvonike in se spogledujejo s hriba na hrib. Sredi vseh
pa kraljuje Marija Pomocnica kristjanov v Zagorju.

Legenda o nastanku te cerkve je povezana z bliZnjim
gradom v Pilstanju, kjer naj bi se bila rodila sv. Ema, v
17. stoletju pa so na pilstanjski gras¢ini Ziveli grofje
Attemsi. Tri leta se je Marija prikazovala grofu
Attemsu in mu narocala, naj ji v Zagorju sezida veliko
cerkev. Grofu njegova skopost sprva tega ni dovolje-
vala, potem si je premislil. V deZelo so namre¢ prisli
Turki in grof je moral v njihove jece. Ko je bil tudezno
reSen - kar naenkrat so mu padle verige z nog - se je
zaobljubil, da bo pozidal cerkev, ki si jo je Marija tako
Zelela. Sezidana je bila leta 1661 in grof pri tem
nikakor ni skoparil.

Ze prej je tu stala tesna kapela, iz katere je Marijin
milostni kip iz 13. stoletja. Zanimiv je po tem, da drZi
JezuScek v roki velik visnjev grozd. Ti kraji so bili ne-
kdaj posajeni z vinogradi.

Marija pa ni naklonila milosti le grofu, saj je kmalu
postala znana dale¢ naokoli po tem, da rada uslisi v
vsakrsni stiski in nadlogi. K njej so zadeli romati z
vseh strani in ¢udeZi so se kar vrstili. Lepo vrsto teh
tudezev je umetnik upodobil na ¢udovitih freskah v
notranjosti cerkve. Cudovita hvalnica Mariji so, [judem
pa spodbuda, naj se le zatekajo k njej po pomo¢ in naj
Jo Castijo. Prisréna in ljubezniva je slika, kako je bil
otrok resen iz ognja. Mati nemocna in vsa obupana
gleda pogorite in dviga roke k zagorski Mariji, naj ji
resi otroka, ki je ostal v goredi hisi. Otrok se je res
resil, saj se je zaprl v veliko ped, ki je po poZaru ostala
cela in je lahko neposkodovan prisel iz nje.

Drugje zopet vidimo deklico, ki so jo Ze nesli k pogre-
bu, pa je na pripro$njo Marije oZivela. Pretresljiv je tu-
di prizor s kugo, ki je pogosto razsajala po nasi dezeli.
Marija je zaustavila kugo na Pregradu in Kostelu na
Hrvagkem; izgnala je tudi satana iz obsedenca. Se vrs-
ta drugih spominskih plos¢, kita las, srebrne oéi in
druge votivne slike pri¢ajo, da tu Marija deli milosti z
obema rokama.

Zagorje je Se danes ohranilo svoj sloves romarskega
kraja. Dvoje glavnih romanj se zvrsti na leto. Najprej
je ma sedmo velikonotno nedeljo »3tajersko« ali
»zagorsko romanje, ki ga dobro poznajo v vsej 0Zji in
Sirsi okolici tja do hrvaskega Zagorja, od koder $e ved-
no pride veliko romarjev. Drugo znano romanje pa je
na nedeljo pred sv. Lovrencem, »leskovsko romanjes,
saj je ta »leskovika nedelja« Ze vec kot tristo let »re-
zervirana« za romarje s Kranjske. Farani Leskovca pri
Krékem so se namre¢ zaradi pogostnih nesre¢ in
unicene letine zaobljubili zagorski Mariji in to obljubo
po tristo letih e vedno drZijo!

Romarji so prihajali pe$ iz vseh strani. Ze v soboto
popoldne so se vrstile procesije od Senovega navzgor.
No¢ so preculi v molitvi, petju, pa tudi v hoji po
kolenih okrog Marijinega oltarja, saj nisi bil pravi ro-
mar, e nisi padel pred Marijo na kolena.




Reforme

Slovenija se spreminja materialno in
duhovno. V letu, ki se izteka, so se med
drugim pripravljale reforme za
gospodarsko rast in socialno varnost.
Priprave na prihodnost so se tako
zacele.

Nova vlada je pripravila vrsto reform za dvig kakovosti
in moci gospodarstva, da bi moglo zdrZati konkuren-
co, ki je na svetovnem trgu iz dneva v dan hujsa.
Reformo pozdravljajo vsi, ki bi radi, da se Slovenija
razvija naprej in da tudi potomcem zajaméimo kos
kruha. V sleherni reformi pride do novih razdelitev tu-
di gospodarske modi, zato ji nekateri nasprotujejo.
Opozicija, ki je do lani vladala, je proti njim najprej iz
strankarskih razlogov. Ce namreé vladi uspe dobro za-
staviti reforme in jih tudi uspesno uresnicevati, bo se
dolgo ostala, kjer je. Neuspeh vlade pa je njen uspeh,
zato reformam nasprotuje, ne glede na to, da je zdaj
zadnji ¢as, da se jih lotimo brez velikih socialnih
posledic. Dobrsen del opozicije je proti reformam tudi
zato, ker ho izgubil tevilne gmotne privilegije in pozi-
cije, ki si jih je prigrabil, ko je bil na oblasti. Slovenija
je zaradi tega spet razdeljena: reforme podpirajo tisti,
ki nikoli niso bili privilegirani, proti pa so tisti, ki so
nam dolgo, predolgo vladali in so dobro poskrbeli zase
in za svoje.

Vlada se zaveda, da je potrebno Siroko soglasje, ¢e naj
neizogibne reforme uspejo, zato obljublja previdno in
postopno izvajanje reform, da se poloZaj gmotno $ibke
populacije ne bi poslabsal. Zaradi tega pa je delezna
kritik ekonomistov, ki zagovarjajo trZni liberalizem in
imajo socialo za zapravljanje denarja. Kdor ni
sposoben zdrZati in obstati v trZznem tekmovanju,
pravijo, je pa¢ sam kriv za svoj slab poloZaj in revsci-
no. Vlada je tako med kladivom in nakovalom prvih, ki
hotejo vse po starem, in drugih, ki hodejo reforme
hitro in za vsako ceno, tudi za ceno poslabSanja so-
cialne varnosti najbolj ogroZenih. Ceprav vlada noce
slediti tem skrajnim trznim liberalcem in je njihovega
glasnika M. Mrkaia odpustila iz Reformne komisije,
pa sindikati vendarle pripravljajo splosno stavko proti
reformam. Tako se obeta vro¢ konec leta, v katerem je
v igri nadaljnja uspeSnost ali neuspeSnost nase
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drzave. Za sedaj je
gotovo le to, da refor-
ma ne ho dala Ze-
lenih sadov, de bo
treba preveé po-
puséati  tistim, ki
hocejo ohraniti vse
po starem.

Ob koncu leta 2005
se tako v Sloveniji
pripravlja  prihod-
nost. Ko gledamo
naprej, paé ne more-
mo drugega, kakor da upamo, da bo vse najboljse.
Pogled na sedanjost, v kateri je toliko nasprotujocih si
gogledov in hotenj, puséa ¢loveka rahlo skepti¢nega.

e na hitro preletimo preteklost ali naroda ali naso
lastno, pa vliva ve¢ zaupanja, saj je bilo doslej kljub
sencam toliko lepih, sonénih dni in dogodkov. In pred-
vsem tu smo in sleherni osebno in skupaj kot samosto-
jen narod. Pogled iz sedanjosti nazaj ali naprej nam
tako pomaga relativizirati, kar se danes zdi hudo,
brezizhodno ali nemogoce. Resni¢no, ne reformira se
samo gospodarstvo, marve¢ tudi duh, miselnost, ki
postaja bolj sproséena in blagohotna. To pa je zago-
tovilo prihodnosti.

Tudi sam se danes oziram nazaj in naprej. Leta 1998
sem zadel pisati v NaSo lu¢ te komentarje. Poskusal
sem iz meseca v mesec predstaviti politicno in
druzbeno ozradje doma z drugega zornega kota
kakor takrat vladni mediji in pod tistimi vidiki, ki bi
utegnili zanimati naso Slovenijo, razsejano po
Evropi. Sam sem bil namre¢ njen ¢lan deset let naj-
prej kot Student, potem pa kot predavatelj v Parizu in
tako izkusil izseljenstvo na lastni kozi. Od tedaj je
minilo skoraj 20 let in razmere so se krepko spreme-
nile tudi med izseljenci. To opazam, ko sem kdaj pa
kdaj med njimi. Zato sem se odlo¢il, da s tem komen-
tarjem kon¢am svoje pisanje v Nasi lu¢i. Vsem, ki ste
me ta leta brali, se zahvaljujem, prav tako tistim, ki
ste kdaj izrekli ali zapisali kaksno pohvalo. Kritik ni
bilo, razen ene, in to letos. Tudi gospodu, ki se je hu-
doval name, ker sem kritiziral komunizem, se za-
hvaljujem za trud.

Vsem Zelim svet advent, vesel boZi¢, v novem letu pa
ljubezni in upanja, zdravja in poguma. Naj vam Nasa
lu¢ e naprej sveti in prinasa kos¢ek »stare« domovine
v vase domove tudi v letu 2006.

Drago K. Ocvirk



REKLI SO ...

Franc Puksi¢ na radiu Trst A

Drzavni sekretar v uradu za odnose s Slovenci v
zamejstvu in po svetu Puksi¢ je povedal, da je sam
pred meseci odstopil s poloZaja predvsem zato, da bi
dosegel vedjo povezanost med uradom in politiko. Po
njegovih besedah namre¢ “med uradom in vlado ni
prave povezave”. Poudaril je Se, da ne gre za
nikakrino osebno zamero, ampak za dejstvo, da tega
urada ne bi smel voditi drZavni sekretar, ki ni ¢lan
vlade, ampak minister brez listnice kot sestavni ¢lan
vlade.

Sicer pa je Puksi¢ povedal, da so Ze k pripravi besedi-
la predloga zakona povabili vse Slovence po svetu in v
zamejstvu.

Zakon po besedah Puksica “kon¢no le ureja in doloca
pristojnosti dolo¢enih drzavnih organov”, prinasa pa
tudi pravno podlago za financiranje delovanja
Slovencev v svetu in zamejstvu. Puksic je povedal, da
je sam predlagal nekatere vsebine v zakonski predlog,
med njimi tudi, da bi nekatere ustanove Slovencev v
svetu in zamejstvu dobivale stalno finanéno podporo.
Zakon pa bi moral po njegovem mnenju tudi dolociti
nafin in pravno podlago za repatriacijo Slovencev v
RS.

Pukgi¢ je Se dejal, da so bili pripravljalei zakonskega
osnutka nejevoljni, ko so videli, da so v vladnih
sluzbah ¢rtali 15. ¢len zakonskega osnutka. Ta je
doloal, da bi moral urad za Slovence po svetu in v za-
mejstvu voditi minister brez listnice. Javno so izrazili
tudi nejevoljo nad ¢rtanjem davénih olajSav za vsa
tista slovenska podjetja, ki bi pomagala slovenskim
podjetjem v zamejstvu in po svetu pri gospodarski
rasti.

Puksi¢ je ponovno izrazil prepri¢anje, da “imajo
Slovenci, ki Zivijo zunaj slovenskih meja, pravico imeti

Slovenci, ki Zivijo zunaj meja Slovenije, bi morali
imeti svojega predstavnika v drZzavnem zboru RS.
Damijan Terpin,
deZelni tajnik stranke Slovenska skupnost

Slovenska politika ne gre v smeri partnerskega
odnosa s sogovorniki, ki Zivijo zunaj njenih meja.

Marjan Pipp,
tajnik Narodnega sveta koroskih Slovencev

) DOMOVINY

zastopnika v izvr$ni veji oblasti”, ¢esar pa sedanji os-
nutek omenjenega zakona ne predvideva. To je po
mnenju Puksica slabo. Ob tem je Se izrazil upanje, da
bi spomladi prihodnje leto, ko bo po njegovem mnenju
predlog zakona prisel v DZ, le dosegli neke boljse
rezultate in bi se besedilo zakona izboljSalo.

ZAPISALI SO ...

Jana Taskar v Delu

Lazja pot do podpore kandidatom

Slovenci po svetu, zlasti v oddaljenih drZavah, bodo na
parlamentarnih volitvah po predlagani noveli zakona
0 volitvah v drzavni zbor lahko prejeli uradno prazno
glasovnico. Ta bo sicer vsebovala podatke o volilni
enoti, 0 na¢inu glasovanja, namesto list kandidatov pa
dva prazna prostora, v katera bo volivec sam vpisal
ime liste, za katero glasuje, v drugi prostor pa ime
kandidata, ki mu bo dodelil preferencni glas. Uradno
prazno glasovnico bo mogode v tujino poslati, Se pre-
den bodo konéani postopki od kandidiranja prek pre-
verjanja zakonitosti vloZenih list, dolocitve vrstnega
reda list na glasovnici in tiskanja glasovnic.

Za Slovence po svetu bo preprostejSe tudi potrjevanje
volilnih kart (dokument, ki mora biti priloZen
glasovnici v primerih glasovanja po posti). Nacin potr-
jevanja bo dolocila Volilna komisija Republike
Slovenije (tako naj bi se republiska volilna komisija
imenovala po novem); volilno karto bi bilo tako
mogoce potrditi tudi s pri¢ami, na gospodarskem
predstavnistvu, v slovenskih organizacijah in drustvih
itd. in ne ve¢ le na diplomatsko-konzularnih pred-
stavnistvih oziroma organih drZave, v Kateri
posameznik Zivi.

Po predlagani noveli bo nasploh olajsano dajanje pod-
por kandidaturam in tudi glasovanje. Dajanje podpor
listam, na katerih bo po novem zapovedana vsaj 30-
odstotna zastopanost Zensk oziroma 20-odstotna na
prihodnjih parlamentarnih volitvah, ne bo vet vezano
na stalno prebivalis¢e. Volivec, ki zaradi takih ali dru-
gatnih utemeljenih okolis¢in (bolezen, prestajanje
kazni) ne bo mogel osebno dati podpore strankarski
ali nestrankarski listi, bo to lahko storil tudi v bol-
nidnici ali v zaporu, ¢e bosta obrazec potrdila dva dru-
ga volivea z imenom, rojstnim datumom, stalnim pre-
bivalifem in Stevilko osebnega dokumenta. O tako
potrjenih obrazcih bodo pristojni organi vodili poseb-
no evidenco, pravico vpogleda vanjo pa bosta imela
samo pristojna volilna komisija in sodisce.
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Voliveem, ki ne Zivijo v kraju, kjer imajo stalno prebi-
vali§ce (recimo Studenti), se po predlaganih novostih
ne ho treba peljati (za primer) iz Ljubljane na Ptuj, ¢e
bodo Zeleli voliti, ampak bodo to lahko storili po posti.
Bo pa tudi zanje veljalo pravilo, da bodo morali
glasovnici priloZiti potrjeno volilno karto.

Vse kaze, da bo vsak volilni okraj imel vsaj po eno
volisce, dostopno tudi invalidom. V skladu z odlo¢ho
ustavnega sodisca naj bi bila volilna pravica omejena
samo osebam, ki so tako duSevno prizadete, da niso
sposobne oblikovati svoje volje in ne razumeti pomena
in namena volitev. Pa Se v teh primerih bo moralo o
odvzemu volilne pravice odlo¢iti sodisce.

Novost bo tudi, da liste kandidatov ne bodo ve¢ objav-
liene v dnevnih ¢asopisih, ampak natisnjene v posebni
hrosuri, ki jo bodo dobila vsa gospodinjstva.

NA KRATKO ...

Drzavni zbor je sprejel zakon, ki s 1. marcem 2006
uvaja dvojno oznacevanje cen, v tolarjih in evrih.
Zakon o dvojnem oznadevanju cen v tolarjih in evrih
(za 50, proti 4) predvideva obveznost dvojnega infor-
mativnega oznacevanje cen s 1. marcem 2006, na-
menjenega predvsem informiranju potro$nikov pred
uvedbo evra, njihovega postopnega prilagajanja in
priprave na vrednotenje cen blaga in storitev v evrih.

Drzavni zbor je sprejel novelo zakona o policiji, ki poli-
cistom omogota duhovno oskrbo, ter novelo zakona o
notariatu, s katero bo poveéana dostopnost do no-
tarskega poklica. Novela zakona o policiji pa med
drugim predvideva religiozno oskrbo 7618 aktivnih

- =3

(Essen) Leto$nje romanje v Kevelaer je lepo uspelo.
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misijonskem dnevu v Bedfordu.

policistov. Policija naj hi tako zaposlila enega kurata,
ki bi imel status policijskega svetnika oz. podsekretar-
ja.

Pravosodni minister Lovro Sturm se je s predstavniki
judovske skupnosti pogovarjal o vraéanju zaplenjene-
ga premozenja na Slovenskem. Predstavniku Svetovne
organizacije za restitucijo judovskega premoZenja
Danielu Mariaschinomu je dejal, da Slovenija za vsa
dejanja, ki so bila storjena Judom, ne more odgovar-
jati, ker je tedanja oblast premoZenje odvzemala vsem
po vrsti.

Kot je zatrdil predsednik judovske skupnosti Vv
Sloveniji Andrej KoZar Beck, to vprasanje ni reseno le
Se v Srbiji, Bosni in Hercegovini ter Sloveniji. Dodal je,
da judovska skupnost za odvzeto premoZenje zahteva
le simbolno od$kodnino, 15 milijonov evrov, medtem
ko celotno premoZenje ocenjujejo na pol milijarde
dolarjev.

Potem ko se bodo predstavniki Judov z ministrom
ponovno srecali v prvi polovici prihodnjega leta, ju-
dovska skupnost v Sloveniji pricakuje, naj bi to
vprasanje po 60 letih tudi dokonéno resili. Pred drugo
svetovno vojno in po njej je v Sloveniji Zivelo okrog
2.000 Judov, zdaj jih je Se priblizno 500.

Preboj Slovenije na vi§jo razvojno raven naj bi bil
mogoc po letu 2007, ko se bodo pokazali prvi rezultati
napovedanih reform vlade. Urad za makroekonomske
analize in razvoj (Umar) v jesenskem porocilu ocenju-
je, da bi obdobju pospesene gospodarske rasti, ki naj
bi se kondalo leta 2010, sledilo obdobje relativne
umiritve rasti na ravni pet odstotkov. Slovenija naj bi



Komorni mo$ki zbor Celje in del ljubljanske filharmonije
med nastopom v jezuitski cerkvi na Dunaju.

do leta 2013 dosegla 70-odstotno stopnjo zaposleno-
sti, brezposelnost pa bi se priblizala trem odstotkom.
Place naj bi se postopno pribliZevale ravni primerljivih
gospodarstev, pri ¢emer naj bi realne bruto place
narascale hitreje v zasebnem kot v javnem sektorju.

Evropska komisija je nove ¢lanice, ki Zelijo uvesti evro
leta 2007, pozvala, naj pospesijo praktine priprave
na uvedho skupne valute.

V drugem porocilu o pripravah na evro komisija ugo-
tavlja, da je Slovenija kot najbolj pripravljena ¢lanica
Ze sprejela nacionalni program za uvedbo evra in ko-
munikacijsko strategijo ter da praktiéne priprave do-
bro napredujejo. Zdaj mora okrepiti Se nekatere
vidike, kot so nacrti za oskrbo bank in trgovcev z evro-
gotovino, porabnikov z evrozavojcki ter veé pozornosti
nameniti umiku starega denarja iz obtoka.

Vlada RS je sprejela okvir gospodarskih in socialnih
reform za povecanje blaginje in gospodarsko rast v
Sloveniji. Okvir reform zajema kar 70 ukrepov, ki jih je
predlagal odbor za reforme in jih je vlada v oktobru
predstavila razliénim skupinam. Te se z njimi vecino-
ma strinjajo. Klju¢ni sporni tocki sta uvedba enotne
davéne stopnje in spremembe na podrodju socialnih
transferjev. V zdruZenju delodajalcev ter v gospodar-
ski in obrtni zbornici menijo, da so reforme nujne, saj
v veliki meri vkljuéujejo zahteve gospodarstva v zad-
njih desetih letih in zato pricakujejo, da se bodo ¢im
prej zacele izvajati. Predsedniki Stirth najvedjih
sindikalnih central v drZavi so pripravljeni na dialog,
ker pa se vlada ni odpovedala ukrepom, ki jim v

PRISLUAN JHOVINI
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(Maﬁnhez‘m) Jaslice so bolj zanimive od daril.

sindikatih nasprotujejo, bodo nadaljevali s pripravami
na za 26. november napovedano stavko.

Komisija Praviénost in mir pri Slovenski $kofovski
konferenci je 25. oktobra v sporoéilu za javnost pred-
stavila stalisca do predlaganih ekonomskih in social-
nih reform. Komisija soglasa s tem, da je potrebno
povecati uspeSnost gospodarstva. Obenem poudarja,
da gospodarska uspesnost ni sama sebhi namen. Njen
namen je socialna drzava, ki vsakemu omogoca, da
lahko razvije svoje sposobnosti ter lahko poskrbi zase
in za svoje najblizje. Gospodarska uspesnost, ki naj bi
hila posledica predlaganih reform, tudi ne sme koristi-
ti samo enemu delu prebivalstva.

V komisiji Pravi¢nost in mir od vlade pricakujejo, da
bremena reforme porazdeli s pravim ¢utom za pravi-
¢nost in solidarnost z najSibkejSimi ter da reformna
prizadevanja ne bodo 8la na $kodo varovanja in za-
Scite druZine ter vzgoje za duhovne in splodne
moralne vrednote.

(Dunaj) Na gradu Riegersburg po dobrem kosilu
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Se pred Stirimi leti se je Gorenjska po razsirjenosti
rabe drog med mladostniki uvrtala med najmanj
obremenjene regije v Sloveniji. Po podatkih zadnje
raziskave pa Gorenjska po razSirjenosti rabe vseh
drog z izjemo pomirjeval presega slovensko povpredje
in povprecje 35 evropskih drzav.

*

Ministrstvo za obrambo je pripravilo predlog vlaganj v
letalidde Cerklje ob Krki, po katerem naj bi bilo leta-
lis¢e do leta 2010 primerno urejeno tudi za pristajanje
prestreznikov in bombnikov zveze Nato. Z nadgradnjo
zdaj$njega $olskega letaliSéa naj bi zadovoljili potrebe
Slovenske vojske, skupne potrebe zavezniStva in
slovenskega gospodarstva, so prepriani na mini-
strstvu za obrambo.

*

V skladu z zakonom o varnosti cestnega prometa v
Sloveniji na semaforju ne morete ve¢ opaziti zelene
utripajoce ludi. Z njeno odpravo je rumena lu¢ dobila
prvotni pomen, in sicer da je potrebno ustaviti oziro-
ma prevoziti krizis¢e zgolj v primeru, ko ustavitev ne
bi bila varna. Rumena lu¢ namre¢ pomeni pre-
povedano voznjo.

#

Srbski patriarh Pavle je posvetil pravoslavno cerkev
sv. Cirila in Metoda v Ljubljani, obredu pa so poleg pa-
triarha Pavla prisostvovali $e zagrebsko-ljubljanski
metropolit Jovan, vsi pravoslavni duhovniki v Sloveniji
ter Stevilni gostje. Za to slovesnost so iz Vatikana pri-
nesli relikvije sv. Atanazija Velikega, kar je “velik do-
godek za ves krstanski svet”, druge relikvije pa so
prisle iz Beograda. Zelja predstavnikov srhske
pravoslavne cerkve v Sloveniji je bila, da bi v cerkev
ob njeni posvetitvi namestili relikvije svetnika iz prve-

(Pariz) Poz ra pedi-sti'j' :
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(Oberhausen) Kirche International z vedno cenjenimi
slovenskimi dobrotami

ga tisocletja, saj so svetniki do leta 1054, ko je prislo
do razhoda med katoliSko in pravoslavno Cerkvijo,
skupni. Prodnji so v Vatikanu ugodili. Relikvije sv.
Atanazija Velikega je v Slovenijo prinesel kardinal
Spidlik.

¢ 3

Najmanj trije oboroZeni moski so 31. oktobra okoli 23.
ure oropali sefe banke SKB na Slovenski cesti v
Ljubljani. Roparji so onesposobili varnostnika in nato
na silo odprli ve¢ kot 400 sefov, po priblizno sedmib
urah dela pa pobegnili v neznano z dvema voziloma.
Obe so policisti v nekaj urah po ropu nasli na obmocju
Ljubljane. Koliko denarja, zlatnine in drugih drago-
cenosti, ki jih obtani shranjujejo v sefih, je roparjem
uspelo odnesti, zaenkrat % ni znano. Kot ugibajo
nekateri, naj bi $lo za najvedji rop v zgodovini
Slovenije.

“

BBC World Service bo po veé¢ kot 64 letih uspednega
delovanja ukinil slovensko urednistvo BBC v Londonu.
Za to se je vodstvo BBC World Servicea odlocilo po
sprejetju dolgoro¢ne strategije, v okviru katere bo BBC
zatel oddajati televizijski program v arab3¢ini za
Bliznji vzhod ter povedal vlaganja v nove medije-
Slovenski studio BBC, iz katerega so se Slovenci prvi¢
oglasili v eter 22. aprila 1941, bo prenehal oddajati
najkasneje konec marca 2006.

V Sloveniji se po napovedih Banke Slovenije obdobje
trendnega zniZevanja inflacije pri doseZeni ravni okoli
2,5 odstotka letos konduje. Drzava bo dosegala robust-
no, uravnoteZeno gospodarsko rast, ki bo letos
znagala 4,1, v prihodnjih dveh letih pa 3,8 odstotka-
Guverner Banke Slovenije Mitja Gaspari ob tem
opozarja, da bi nadaljevanje podobne rasti dinamike



pla¢, kakrsna je v zadnjih mesecih, v naslednjem ob-
dobju lahko bil eden od elementov tveganj za dosegan-
Je stabilne rasti cen in dobre gospodarske rasti.

*

V Krakovskem gozdu so ob proslavitvi obletnice izgo-
na zadnjega vojaka JLA iz Slovenije odkrili spomenik v
Spomin na zmago v vojni za Slovenijo.

#

Urad za makroekonomske analize in razvoj v zadnji
Stevilki Ekonomskega ogledala ugotavlja, da se je po
umiritvi cen nafte in njenih derivatov v oktobru umiri-
la tudi rast cen Zivljenjskih potreb¢in. Inflacija je
znasala 0,2 odstotka, na medletni ravni 3,1 odstotka,
povpre¢na inflacija pa je tretji mesec zapored ostala
nespremenjena pri 2,7 odstotka.

*

Po podatkih instituta za varovanje zdravja je v
Sloveniji od leta 1986 za aidsom zbolelo 122 ljudi,
okrog 45 pa jih ni prijavljenih. OkuZenih z virusom
HIV, ki $e niso zboleli za aidsom, je trenutno najmanj
138 ljudi, najbolj prizadeta skupina pa so homoseksu-
alci in uzivalci drog. Med 122 prijavljenimi z aidsom je
106 odraslih moskih in 14 Zensk ter decek in deklica.
Od 1. julija do 30. septembra letos so na inititutu
potrdili tri nove obolele za aidsom in devet okuZenih s
HIV-om.

Turisti¢ni obisk v Sloveniji je bil v treh poletnih mese-
cih za odstotek manjsi kot lani v enakem obdobju.
Priglo je 906 tiso¢ turistov in ti so opravili 3 milijone

Zbrani ob krstu Tine Dugar-Faletic v Winterthuru v Svici

[TASHOVRSDEVEI!

107 tiso¢ prenocitev, kar je dva odstotka manj kot lani.
Slovenska smucarska srediSta pa se pospeSeno
pripravljajo na prihajajoco zimsko sezono, ki se bo po
pri¢akovanjih zacela v prvi polovici decembra. Kar

nekaj smucis¢, med njimi Kranjska Gora, Kanin in
Golte, je letos posodobilo terene in naprave.

*

Sredi letoSnjega leta je Stevilo prebivalstva Slovenije
drugi¢ preseglo dva milijona, in sicer se je Stevilka us-
tavila pri 2.001.114. Razlog za povecanje je bil pred-
vsem pozitivni selitveni prirast tujcev.

(Mannheim) Otroci v Herbolzheimu na Miklavzev
vecer
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LONDON

Najvidnej$i dogodek naSe pas-
toralne dejavnosti v mesecu okto-
bru je vsakoletni slovenski misijon-
ski dan v Bedfordu, ki je bil letos v
soboto, 22. oktobra. Na zafetku
slovesnosti je bila slovenska sv.
ma$a v cerkvi svetega Kriza na
Goldington Road ob 4. uri
popoldne. Sv. maso za vse Zive in
pokojne slovenske misijonarje in
misijonarke po svetu pa tudi za vse
dobrotnike slovenskih misijonov je
tudi tokrat ob navzo¢nosti in sode-
lovanju naSega jezuitskega bo-
goslovca, nekdanjega misijonarja v
Zambiji Damjana Ristica, daroval
zupnik za Slovence v Veliki Britaniji
S. Cikanek. 1z Bedforda se je sv.
mase in misijonske tombole
udelezilo $e kar nekaj rojakov.
Nekaj jih je prislo tudi iz Londona,
¢eprav manj kot lani. Iz drugih bol]
oddaljenih krajev jih zaradi starosti
in bolezni tudi letos skoraj ni bilo.

Bogoslovec Damjan je po evangeli-
ju in Zupnikovem kratkem nago-
voru tudi tokrat rojake prisréno
nagovoril, se jim zahvalil za vso
njihovo dolgoletno zvestobo in po-
mo¢ slovenskim misijonarjem v
Afriki in drugod po svetu ter jim
marsikaj zanimivega povedal, saj
ima osebne izkusnje z misijonskim
delom v Zambiji.

Sveto maso je poZivila, kot vedno
za ta dan, s spremljanjem naSega
petja na orgle naSa dobra orga-
nistka Francka, héi neutrudne
Gabrijele Rehberger, ki je Ze dolgo-
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letna navdu$ena misijonska delav-
ka in dusa nasih vsakoletnih misi-
jonskih sre¢anj v Bedfordu.

Po sv. magi smo se zbrali v Zupnij-
ski dvorani, kjer se nam je
pridruZilo Se nekaj ostalih rojakov
in predvsem $e lepo Stevilo an-
glesko govoredih prijateljev, ki ved-
no radi pridejo k nasi misijonski
tomboli in na srecelov. Tombolo
(»bingo«) kakor tudi srecelov je
odli¢no vodil Brian Theobald, do-
bri moZ nase organistke Francke in
velik prijatelj Slovencev.

Nasa zahvala gre vsem, ki so tudi
letos slovenski misijonski dan tako
skrbno pripravili: najprej Gabrijeli
in Francki z druZino, Maksu in
Almi za veliko kosilo na njunem
domu pa Maréeli ter vsem dobrim
gospodinjam  za  ljubeznivo
postrezbo s hrano v Zupnijski dvo-
rani, kakor tudi vsem, ki so prinesli
svoje darove za tombolo in srecelov
ter vsem, ki so se tega naega misi-
jonskega dneva udeleZili. Dobri
Bog naj vsem skupaj povrne s svo-
jim blagoslovom.

W]

Nasi skupni prispevki in darovi ter
izkupidek od tombole in srecelova
na leto$nji slovenski misijonski dan
(2005) v Bedfordu so naslednji
(Stevilke so misljene v angleskih
funtih): N. N.-500, Metka Kogoj-
100, Franc Lapanja-60, Filip
Vidmar-50, Francka RoZman-40,
JoZe Grkman-30, Janez Prevc-30,
N. N.-20, Alma Gregorec-20,
Marcela Klemencic-20, Angela
Trstenjak-20, Bruna Lavri¢-20,
Gabrijela Rehberger-20, Ivanka
Zajc-15, Alexsandra Amos-10, N.
N.-10. Nabirka v cerkvi, tombola in
srefolov ter izkupidek pri hrani in
pijadi-215. Skupni znesek je 1,180
funtov.

Gabrijela Rehberger

P. S. Od lanske (2004) misijonske
nabirke GBP 1,260 je bilo poslanih
GBP 1,000 Misijonskemu srediSéu
Slovenije, ¢/o Dr. Drago Ocvirk,
Kristanova 1, SI-1000 Ljubljana za
najnujnejse potrebe v deZeli (deze-
lah), kjer delujejo slovenski misi-
jonarji. GBP 260 pa je bilo
porabljenih za potrebe misijonar-
jev, ki so v letu 2005 bivali v
»Nasem domu« v Londonu. S. C.

Janez (ali Janko) Preve iz
Coventryja je obhajal 80-letnico
Zivljenja

Pred dnevi sem prosil nadega do-
brega Janeza, da bi mi kar sam
opisal, kako je praznoval svoj ¢asti-
tljivi jubilej, kak$no presenecenje
sta mu za 80. rojstni dan pripravila
sinova Jani in Filip ter nekaj o svo-
jem Zivljenju, polnem tezkih do-
Zivetji in bogatih izkuSenj. Takole
mi je pisal:

Rodil sem se 9. oktobra 1925 v
Drazgo$ah na Gorenjskem. [meli
smo kmecko posestvo, druZina je
bila velika. Nas je bilo 11 otrok, 7
bratov in 4 sestre. Ziveli smo udob-
no.

Vas DraZgose je bila fara. Stela je
400 prebivalcev in 82 hi§ s
poslopji.



Leta 1941 so Gorenjsko zasedli
Nemei. Januarja 1942 so prisli v
vas partizani. Bila je huda zima.
Naselili so se v 3oli, Zupniscu,
prosvetnem domu in v sokolskem
domu. 10. januarja so prisli Nemci
po Selski dolini s tovornjaki in
topovi. Prislo je do spopada in bit-
ka je trajala tri dni. Nemci so pro-
drli v DraZgo3e od juga, partizani
pa so se umaknili ez goro in nas
pustili usodi. Nemci so se kruto
maScevali nad civilisti. Padlo je kar
42 DraZgoSanov. Polovico so jih
postrelili, polovico pa poZgali v
kleteh prosvetnega doma in Zup-
nid¢a. Med njimi sta bila tudi moja
dva brata. Ostali smo pobegnili v
gozd. Mamo so dobili doma in so jo
z ostalimi vaséani preselili v Sko-
fove zavode v Sentvidu. Po petih
tednih so jih izpustili, ker je Zupan
prosil, naj jih izpustijo, da bodo 3li
Zivet k sorodnikom. Nemeci so po
vsem tem vas zaZgali in porusili,
da je bila ena sama razvalina.

Mi preZiveli smo potem bivali pri
sorodnikih. Januarja 1943 sem bhil
vpoklican v nemsko vojsko, star
komaj 17 let. Umaknil sem se po
raznih skritih poteh ez mejo v
Ljubljano, kjer so bili Italijani. Zivel
sem v VajeniSkem domu in se tam
ucil pleskarstva in soboslikarstva.

Sorodniki iz Slovenije so presenetili J. Prevea ob njegovi 80-letnici.

V Ljubljani sem imel dva brata.
Eden od njiju, Gabrijel, sedaj Zivi v
Londonu. Drugi, starejSi (Ze nekaj
let pokojni), pa je pozneje dolga le-
ta deloval kot misijonar v Cilu
(Juzni Ameriki).

Leta 1944 sem 3el k primorskim
domobrancem v Trst. Ob koncu
vojne 1945 sem se umaknil z
drugimi v Italijo (Eboli), kjer sem
bil zaposlen pri Anglezih.

Leta 1947 pa sem preko Nemcije
prisel v Anglijo. Zaposlil sem se v
rudniku premoga v Coventryju. Tu
sem ostal 35 let. Sedaj pa sem Ze
23 let v pokoju, a Se vedno po
malem delam.

Moja Zena Neika je doma iz
Podbrezij na Gorenjskem. Sre¢ala
sva se na Koroskem. V Anglijo je
prisla leta 1960. Porocila sva se v
cerkvi Sv. druZine v Coventryju.
Poroéil naju je monsinjor Ignacij
Kunstelj, takrat Zupnik za Slovence
v Veliki Britaniji. Z NeZko sva si us-
tanovila prijeten dom in druZino. V
zakonu sta se nama rodila dva
sinova, Jani in Filip. Oba sta
porocena. Tako sva z Nezko tudi
stara starSa dvema vnukoma. No, v
Londonu, kot sem Ze omenil, imam
tudi starejSega brata Gabrijela z
druzino.

17 ZIVLIENIA NASTH

Za moj 80. rojstni dan so me pre-
senetili. Ko sem stopil iz avta pred
hiSo sina Janija, so mi zaigrali
muzikantje iz Slovenije. Jani in
Filip sta jih povabila. Skoraj vsi so
moja »Zlahta«. Kar sedem jih je
prislo v Coventry samo zato, da so
mi naredili presenecenje: Stirje
necaki in dva pranecaka. Med nji-
mi je bil le eden iz istega ansambla,
ki ni v sorodstvu z menoj. V
Janijevi higi je bila cela zabava. Vsi
so bili zadovoljni ob taki muziki in
petju.

7 Nezko vas lepo pozdravljava.
Janez Prevc

Nasemu dobremu Janezu, ki je
dusa nase slovenske skupnosti in
prihaja k slovenski sv. masi v
Nuneaton (Chapel End), kjer je Ze
dolgoletni meZnar in bralec pri
nasih masah ter velik dobrotnik
slovenskega duhovnika in nase
misije, Zelimo vsi, ki ga poznamo,
vse najholjSe ob castitljivi obletnici
in polno boZjega blagoslova za
zdravije in Se dolgo Zivljenje.

S. Cikanek, Zupnik

DUNAJ

V nedeljo, 16. oktobra, smo se
odpeljali na izlet na avstrijsko
Stajersko. Nag cilj tokrat je bil
Riegersburg, zelo velitasten grad,
visoko nad vasjo. Najprej smo imeli
v tamkaj$nji Zupnijski cerkvi maso.
Po masi se je vecina odlodila za pes
hojo na grad (kar precej strma in
dolga je ta pot), nekaj tistih, ki so
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A NASIH ZUPNILI

bolj slabi pri nogah, se je odpeljalo
z gondolo. V gradu smo si ogledali
zelo bogato razstavo iz Casov
¢arovnic, kako so jih zasliSevali,
mucili in seZigali. Nato smo si v
grajski samopostrezni restavraciji
privoscili kosilo (dolgo je bilo treba
dakati v vrsti, saj je bilo Se ogrom-
no drugih izletnikov). Ker nam je
Stvarnik naklonil izredno lepo,
son¢no vreme, smo vecinoma jedli
na prostem (okrog vinogradi in
sadno drevje). Siti in odZejani smo
si potem v blizini restavracije
nekateri ogledali predstavo ptic
roparic: jastrebov, sokolov in sov.
Za vse nas, ki tega $e nikoli nismo
videli, je bilo res prijetno in zani-
mivo doZivetje; preletavanje teh ve-
likih ptic tik nad nasimi glavami in
spet so krozile zelo visoko in z
izredno hitrostjo planile na plen.
Nato smo se nekaj kilometrov
odpeljali proti avtocesti v smeri
Dunaja in kot se spodobi zakljucili
izlet v »Heurigenue«. Ob pokusanju
novega vina oz. vinskega mosta -
Sturma so se ogrele glasilke in
zadonela je pesem, ki kar ni nasla
konca in ki je privabila Stevilne
poslusalce iz sosednjih gostilniskih
sob.  Kljub zelo prijetnemu
razpoloZenju in Zelji, da bi $e os-
tali, smo vendarle morali na pot
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proti domu. Kar storimo vedno, ko
se vraamo z izleta ali romanja,
smo tudi tokrat; skupaj v avtobusu
zmolili roZni venec, potem pa celo
pot do Dunaja prepevali. Izlet je bil
vsem izredno vsec.

Na predvecer avstrijskega narod-
nega praznika, 25. oktobra, je bila
v t. 1. univerzitetni cerkvi - jezuitski
cerkvi velika slovesnost. Zamisel je
vzklila v slovenskih glavah. Ob 50.
obletnici  podpisa  avstrijske
drzavne pogodbe in ob 60. obletni-
ci svobode (konec svetovne vojne)
smo se hoteli tuji katoliski narodi,
ki smo v Avstriji nadli tako reko¢
drugi dom, s posebno zahvalno
maso tako drZzavnemu kot cerkve-

Cerkveni pevski zbor iz Mirna pri Gorici na Dunaju

nemu vodstvu Avstrije zahvaliti za
gostoljubnost. Za to priloZznost so
organizatorji povabili [jubljanskega
nadskofa in metropolita msgr.
Alojza Urana, ob njegovi desni pa
Se stiSkega opata p. Antona
Nadraha. SomaSevali smo tudi
voditelji tujegovorecih katoliskih
skupnosti v dunajski nadskofiji ter
jezuitski superior na Dunaju pater
Michael Zacherl, ter Se referent za
tujegovorece katoliske skupnosti v
dunajski nadskofiji dr. Johannes
Gonner, ki je bil hkrati slavnostni
pridigar. Masni teksti so bili od
hinkostnega praznika v slovensko-
nemsko-latinskem jeziku. Glasbe-
na izvedba je bila v zasedbi Stirih
zborov: Consortium Musicum Alte
Universitit z Dunaja, Kepler
Spatzen iz Gradca, Coro femminile
del Friuli-Venezia Giulia iz Vidma
in Komorni moski zbor iz Celja.
Zhore in izvrstno solistko Elisabeth
Frechl je spremljal del ljubljanske
filharmonije.

Stiriglasno maso narodov, imeno-
vano Missa populorum, je skom-
poniral »maestro«, rektor Avgust
IPAVEC, slovenski duhovnik iz ko-
prske Skofije, ki je bil inkardiniran
v dunajsko nadskofijo. Ta njegova
velicastna Missa populorum je
dozivela svojo krstno izvedbo na




Dunaju leta 1995, ob praznovanju
90. rojstnega dneva zdaj Ze pokoj-
nega kardinala dr. Franza Koniga.
Posneta je tudi na zgo5¢enki.

Za popestritev masne slovesnosti
so poskrbele narodne nose. Celo iz
Linza je prislo pet slovenskih »de-
klet«, en par pa je izSel iz naSe
slovenske skupnosti. Treba je re€i,
da je pri polni cerkvi, ki ni ravno
majhna, izredno lepo zvenela ta
masa. Mislim pa, da se je ljudem,
predvsem Slovencem, najbolj vtis-
nila s spomin in segla v srce pri ob-
hajilu zapeta slovenska Marijina
pesem: Marija, pomagaj nam sle-
herni ¢as. Filharmoniki in zbor
120-ih glasov je spremljal duet-
solista nadskofa Urana in Zupnika
Stekla.

Po masni slovesnosti so bili vsi
prisotni povabljeni na »agape«
nedalec od cerkve. Gospod nadskof
se je seveda pridruZil moskemu
zboru iz Celja in smo dobre pol ure
prepevali slovenske pesmi; tudi
nas veleposlanik dr. Petri¢ je dobro
basiral. Razumljivo se je velika
mnoZica naenkrat zbrala okoli
prepevajoCega zhora, saj tega, da
bi nek nadskof tako sproséeno in
navdudeno prepeval z »navadnimi
smriniki«, nikjer med drugimi na-
rodi ni videti. Se in Se bi prepevali,
a smo morali na vederjo, ki jo je za
nadskofa in njegove spremljevalce
priredil slovenski veleposlanik na
Dunaju dr. Ernest Petri¢. Tudi pri
vecerji je bilo zelo spro$ceno.
Proslavili smo prvo obletnico ime-
novanja gospoda pomoZnega Skofa
Urana za ljubljanskega nadskofa in
metropolita  (25. 10. 2004).
Nadgkof je, dasi utrujen, pa vendar
zelo dobre volje, med drugim zapel
pri mizi solo: En starcek je Zivel ...

Se precej bi se moglo napisati v tej
zvezi, a bi bilo preved.

Naj omenim 3e to, da smo se tudi
letos na praznik vseh svetih zvecer
zhrali v nasi cerkvi k molitvi vseh
stirih delov roZznega venca za nase
drage pokojne. Sedem nas je bilo;
nekateri pa so molili doma s svoji-
mi domacimi.

Z najlepdimi Zeljami vas vse po
Sirnem svetu prav lepo pozdrav-
ljamo iz nasega pastoralnega cen-
tra na Dunaju.

Zpk T. 8.

LINZ

Masa narodov v Linzu

V' nedeljo, 25. septembra, smo
imeli v Linzu 49. maso narodov, ki
jo vedno slavimo na zadnjo nedeljo
v septembru. Vpeljal jo je pokojni
lingki $kof Franz Zauner leta 1957
v taboriséu Asten.

Kot vsako leto smo sodelovali tudi
letos v slovenskih narodnih nogah.
Bilo nas je samo osem, ker so se
nekatere po letih spremenile in jim
noSe niso prav. Kulturnega progra-
ma letos pred stolnico nismo imeli,

Masa narodov v Linzu

17 TIVLJENJA NASTHZ
ker nam je haromonikar Zlatko
zaradi smrti njegove mame
odpovedal.

Slovensko sveto maso imamo samo
enkrat na mesec, odkar smo izgu-
bili nasega stalnega Zupnika dr.
Ludvika Pocivavska.

Vsako drugo nedeljo v mesecu k
nam prihaja iz Dunaja gospod Toni
Stekl.

Sicer je razpoloZenje v naSem
klubu vedno veselo. V nedeljo, 11.
septembra, smo obhajali rojstni
dan gospe Anice Vredié. Vsakokrat
smo tudi v skrbeh, da bi nas zares
zvesta obiskovalka nase skupnosti
zapustila in odsla domov. Podpira
nas namre¢ s ponosom z narodno
noso, ker ¢e jo kdaj in kje rabimo,
vedno pride na pomoc.

9. oktobra je z nami slavila rojstni
dan gospa Elizabeta Bogner. Tudi
ona je zavedna Slovenka in si je za
letodnji praznik, maSo narodov,
kupila novo narodno no$o, za kar
se ji lepo zahvaljujemo!

Obe sta nas za rojstna dneva
postregli z bogatim kosilom in
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pecivom, tudi Zejen ni $el nihée do-
mov. Obema se lepo zahvaljujemo!

Na Zalost je v naso skupnost to leto
vdrla huda bolezen. Najprej je
morala prestati tri teZke operacije
gospa Gizela Kerec iz Astena. Za
nekaj dni je moral v bolnico tudi
Ivan Broderi¢. In nazadnje Se
gospa Elizabeta Bogner, tudi na
teZko operacijo.

Vsem Zelimo, da se ¢im prej zdravi
in veseli vrnejo med nas. Vsem ro-
jakom doma in po svetu Zelimo
blagoslovljene boZitne praznike in
zdravja polno novo leto 2006.

Slovenska skupnost iz Linza

Anton Zore

BELGHA in
Nasi jubilanti
Gibina pri Razkrizju, 29. marca
1935. StarSem Matiju ZABOTU in
Katarini Alt se je rodil eden od
petih sinov. Dali so mu ime
BERNARD. Po osnovni Soli je
ohiskoval elektrotehniéno Solo v
Mariboru. Po maturi je tri leta delal
pri HidromontaZi, nato pol leta pri
DeS-u (drZavne elektrarne). Sledila
je obvezna vojastina. Po odsluze-
nem roku je iskal delo, ki hi hilo
nagrajeno tako kot prej terensko
delo. Toda povsod so ga hoteli
sprejeti kot zacetnika z najniZjo
placo.

NIZOZEMSKA

Seveda se mlademu fantu porodijo
misli, kako bi si ustvaril temeljne
pogoje za solidno druZinsko Ziv-
lienje, ¢e ne doma, pa kje po svetu.
Vedno je razmisljal, da bi odSel v
Kanado, kjer je imel sestricno.
Vendar Zivljenje napelje nekako po
svoje.
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Brat mu je svetoval, naj se prijavi
med turiste, ki so §li na svetovno
razstavo v Bruselj. Tako je mogel
¢isto legalno in poSteno ifi ez mejo.

Ko so bili v Bruslju, je el v kate-
dralo, kjer je srefal duhovnika
Spanca, ki je najprej rekel, da ne
pozna nobenega Jugoslovana.
Potem se je le spomnil, da je v
Bruslju g. Anton Ilc v Vzhodno-
kr§canskem ognjiséu na Av. De la
Couronne 206, ki poleg Rusov
duhovno oskrbuje tudi Slovence in
Hrvate. Bernardu je razlozil, s ka-
terim tramvajem naj gre do tja. [n
tako je bilo. G. Ilcu je razloZil svojo
Zeljo, da bi ostal zunaj Jugoslavije.
Ta mu je svetoval, naj Se enkrat
premisli in ¢e pri tem vztraja, naj
pride naslednji dan.

Gospod llc je Bernarda odpeljal v
zhirni center za begunce, kjer je bi-
lo veliko drugih iz juznih republik,
pa Poljakov in drugih. Takoj se je
prijavil na te¢aj franco$¢ine. Kmalu
so med begunci iskali delavce,
zlasti za rudnike. V zbirnem centru
je bil tudi neki Slovenec, ki je bil
uradni tolmaé. Ta mu je odsveto-
val, da bi Sel v rudnik kakor vecina.
V Belgijo je prisel v septembru, ¢ez
en mesec pa je Ze dobil zaposlitev v
delavnici za previjanje elektri¢nih
motorjev. ZasluZek je bil zares maj-
hen. Na uro je dobil 25 belgijskih
frankov (nekako 1,2 DEM), za
stanovanje in hrano pa je na teden
moral odsteti 750 frankov. Zato je
iskal cenejSe stanovanje. S po-
mocjo g. Revna in g. Ilca je dobil tri
naslove in tako je priSel v stik s
prvimi Slovenci v Genku, kjer Zivi
Se danes. Anton Kovse in JoZe
Kope sta mu pomagala najti sobo,
ki je bila za 200 frankov cenej3a.

V tem Casu se je zacelo fretje
pomembno obdobje v Bernardo-
vem Zivljenju. S tovorno ladjo, ki je
imela tudi nekaj prostorov za tu-

Zakonca Anica Zanjkovié in
Bernard Zabot sta letos
praznovala 70. rojstni dan.

riste, se je z Reke prek Sicilije -
Palerma - Maroka - Londona -
Roterdama v Antwerpen pripeljala
Bernardova prijateljica iz otrostva
ANICA ZANJKOVIC, rojena 25. juli-
ja 1935 v Razkrizju. Bernard ji je v
Antwerpen Sel naproti in jo pripel-
jal v Bruselj. Gotovo je bilo to
sre¢anje silno ganljivo za oba, saj
je bilo med njima 3e kaj ve¢ kot le
poznanstvo iz ofrostva. Takoj sta
morala poiskati nadin, kako
preprediti, da bi Anico belgijske
oblasti vrnile v Jugo. Ze po enem
mesecu sta se leta 1961 porocila v
cerkvi sv. JoZefa na Hoevenzavlu v
Genku. Porocil ju je rajni g. Vinko
Zakelj. Nasla sta drugo stanovanje
in skupaj ostala v Belgiji.

Delo z elektri¢nimi motorji je bilo
precej naporno in ni obetalo
nobenega napredka. Bernard je s
pomodjo nakljuénega poznanstva s
prejsnjega dela dobil drugo sluzbo
kot delovodja pri Fordu v Genku.
Tu je delal od leta 1965 do upoko-
jitve 1992.

Nasa jubilantka je torej tudi
Bernardova soproga Anica Zanj-
kovi¢, pa je prav, da vsaj nekoliko
spoznamo tudi njeno Zivljenjsko
pot.

V njeni druzini v Razkrizju je bilo
13 otrok. V Ni8u je bila glavna se-




stra v slavni bolnidnici teta re-
dovnica s. Alma Zanjkovi¢. Omo-
gocila ji je, da se je tam izSolala za
medicinsko sestro. V sluzbi je osta-
la v NiSu kar devet let. Anica ima
Se dve teti redovnici, in sicer s.
Teobaldo Zanjkovi¢, ki je v Rimu
letos obhajala 70-letnico zaobljub
in s. Santino Zanjkovi¢. Na Mada-
gaskarju pa je njena sestrina s.
Marjeta Zanjkovic.

Ker je hilo RazkriZje pod upravo
zagrebske nadskofije, je njen brat
Ivan studiral teologijo v Zagrebu.
Najprej je sluzboval v Posavini,
potem pa je zaradi zdravstvenih in
domoljubnih razlogov prisel v ljubo
Slovenijo in je aktivni Zupnik v
pokoju v Benediktu (med Maribo-
rom in Radgono).

Tudi Bernard je vesel in po pravici
ponosen na svoje sorodstvo, saj
ima tudi on ne¢aka duhovnika in to
je Janez Zabot, salezijanski
duhovnik v Zelimljah.

Anica in Bernard imata sinova
Srecka in Rajka in héerko Karino.
Ti imajo skupaj Sest otrok, Srecko
pa tudi eno posvojenko.

Ni jima bilo prizaneeno s tezko
Bernardovo holeznijo, saj je pre-
bolel raka. Operacija je bila uspes-
na, trdna volja, vedrina, zlasti pa
Ani¢ina ljubeta strokovna pomo¢
je pomagala, da je v druZini zopet
zadovoljivo zdravje.

Tukajsnji Slovenci si kar ne more-
mo predstavljati slovenskih mas
brez odlitnega petja, kateremu
Anica daje totno intonacijo in z
lepim glasom vzpodbuja vse nav-
zoCe, da se pridruZijo. Naroteno
imata DruZino, Ognjisc¢e in NaSo
uc.

Posebno poglavie je Bernardovo
kulturno in druzbeno udejstvovan-
je. Ko je pridel delat in Zivet v

Genk, je spoznal Novakove -
Lojzko in Stanka, ki sta vodila
pevsko drustvo Slavéek. Peli so pri
slovenskih ma3ah, ki so takrat bile
dvakrat mesecno. Nekaj ¢asa je de-
loval tudi moski oktet. Leta 1962 je
Slavéek prenehal, ni pa prenehalo
kulturno delo. »Slovenska skup-
nost« je prirejala razne igre, ki jih
je Bernard tudi reZiral, miklavze-
vanje itd. Na prireditve, ki so hile v
madZarski dvorani, so prihajali
Slovenci od vsepovsod. Tudi oni so
gostovali npr. v Charleroiju. Tu so
se spoznali s pokojnim g.
Gabercem. Cez ¢as je tudi
»Slovenska skupnost« prenehala
delovati. Bilo je nekaj prihranjene-
ga denarja, kar je bil temelj za us-
tanovitev drudtva »Na§ dom«. V
tem drustvu pa jih je bilo nekaj
tako usmerjenih, da so nasproto-
vali sodelovanju z leta 1960 us-
tanovljenim  »Slovenskim  ka-
toliskim ... druStvom Slomsek« in z
g. Vinkom Zakljem. Bernard se s
tem ni strinjal. Na priporocilo
Aleksandra Ackovica se je pridruzil
drustvu Slomgek. Tam je bil od leta
1979  Sest let predsednik. Bile so
ugodne okolis¢ine in takrat je bil
npr. vsakoletni slovenski dan na
visku, saj je eno leto bilo celo 900
gostov. Takrat so Slovenci prihajali
celo iz Stuttgarta, Pariza, Kolna,
Essna, Charleroija, Mericourta.

Bernard je ves ¢as v upravnem
odboru drustva Slomsek, trenutno
je tajnik.

Draga slavljenca Bernard in Anica!
Hvala vama za vse, kar storita za
slovensko skupnost v Belgiji, hvala
za ljubezen in zvestobo do vsega,
kar je slovensko in kr¢ansko. Bog
vaju Zivi Se na mnoga leta v do-
brem zdravju in medsebojni
ljubezni DO KONCA ZIVLIENJA!

Lojze Rajk

1% EIVLIENIA
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CARNIERES -
MERICOURT

Pastoralni obisk sem v soboto, 29.
oktobra, pricel pri znani slovenski
druZini Gaspar$ic v Carniéresu
blizu Cambraia. Marljivega sloven-
skega Cloveka se tudi v teh krajih
prepozna po vrtu, hii, cvetlicah in
Zivalskem svetu, ki ga obdaja. To
ni le spomin na domovino, ampak
prenos natina Zivljenja na tuja tla,
ki so tako postala druga domovina.
Tudi na njivi vecnega potitka so
vklesana slovenska imena. Ime-
novana druZina redno vzorno pri-
haja k sveti masi v Mericourt in se
ne ustradi velike razdalie. V
Meicourtu smo ob 17.00 napolnili
naso kapelo in se Ze pri tej evharis-
tiéni daritvi spomnili vseh pokojnih
rojakov in nenazadnje vzornega

Ered‘anj@ treh generacij v Parizu:
Marija Skrlj, njena héerka Lucija
in vnukinja Ana
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duhovnika Stanka KAVALARJA, ki
je kot svetniska dusa izgoreval za
svoje vernike in na steZaj odpiral
Zupnijska vrata vsem, ki so ga
potrebovali.

B

NANTERRE -
CHATILLON

0Od 18. do 27. oktobra sem se
udeleZil duhovnih vaj, ki jih je vodil
nantski skof Gérard DAUCOURT v
Sveti dezeli. Udelezilo se jih je 32
duhovnikov  omenjene  Skofije.
Izbor krajev pa je dal Se vecjo teZo
Skofovim in Jezusovim besedam,
saj ta deZela za vse Case v sebi
hrani spomin uclovecene boZje
besede. Vsakemu kristjanu bi za
versko izkustvo  priporocal to
duhovno izkustvo, ki v duso vtisne
neizbrisni  pecat  enkratnega
doZivetja, iz katerega ¢rpa moc¢ za
Zivljenje v Bogu.

V nedeljo, 30. oktobra, smo se pri
celodnevnem  sre¢anju  posvetili
spominu  pokojnih  vernikov in
duhovnikov pariske Zupnije. Ob
lepo okrasenem slovenskem grobu
in plamenu $tevilnih sve¢ smo ob
lepi navzocnosti vernikov dodali Se
Slomskovo upanje na drugi hreg “V
nebesih sem doma“ s pesmijo in
roznim vencem kot molitvijo potu-
joce Cerkve na breg vecnosti. V
sprojtenem vzdusju smo v poznih
popoldanskih urah zapustili Chati-
llon in se odpeljali na svoje domove.

FREYMING-
MERLEDACH

Ob grobu nasega “rajskega decka®
gospoda Stanka GRIMSA smo pri-
porocili boZjemu objemu vse nase
slovenske rojake rudniskih krajev
Lorene.

Joze Kamin
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Na grobu msgr. Stanka Grimsa

7 velikim veseljem Zelim privosciti
vsem bralcem “Nade luéi” koScéek
poteka nasSega slovenskega ljud-
skega praznika v mesecu septem-
bru Drustva prijateljev Slovenske
katoliske misije. Praznovali smo
praznik, kot smo si ga Zeleli in za-
mislili.

Da smo lahko praznik kulturno
obogatili, je prisla med nas folklor-

na skupina “Delavsko kulturno
drustvo Svoboda - Senovo” iz
Slovenije.

Nasi gostje so bili od petka, 2. sep-
tembra, do nedelje zvecer.
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0b slovenskem grobu v Clamartu

V soboto zveder je folklorna
skupina s svojim prvim nastopom
predstavila plesni program z
odliéno tehniko plesov. Plesalci
folklore so takoj osvojili publiko in
jo pritegnili v ¢ar plesov, s katerimi
so nas popeljali v razlitne pokra-
jine Slovenije. Spremljalo jih je pet
muzikantov, med katerimi je 1grdla
harmoniko Marjanca VALENCAK.
Vredno je omeniti, da je Marjanca
na tekmovanju  harmonikark
Slovenije za leto 2005 dobila sre-
brno medaljo. Pozornost obéinstva
je pritegnilo tudi viruozno igranje

na citre Jasmine LEVICAR.
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Strokovni vodja folklorne skupine
je bil Anton PETROVIC, ki je bil tu-
di plesalec in predsednik skupine.

V nedeljo popoldan je folklorna
skupina ponovila program pred
izredno velikim $tevilom gledalcev.
Ob¢instvo jim je z mocnim aplav-
zom podarilo najvedje priznanje.
Zeli so uspehe med slovenskimi ro-
jaki kakor tudi med domadcini. Ob
tem prazniku je tudi zelo vabljivo
slovensko pecivo, kot potica, zavit-
ki in Se veliko drugih vrst peciva.
Zares lahko recem, da so naSe
pridne slovenske Zene vloZile trud
in ljubezen, da smo lahko s pono-
som postregli vsakemu po Zelji.

Da smo zadovoljili tudi nestrpnim
nogam in plesa Zeljnim plesalcem,
je priSel med nas iz rodne Slovenije
ansambel “Krjavelj” pod vodstvom
Jureta PECJAKA. Ansambel je po-
pularen po celi Sloveniji.

HvaleZni smo obema skupinama za
to nase medsebojno srecanje.
Praznik je Ze za nami, toda lepi
spomini so ostali in bodo vklesani v
zgodovino  Drustva  prijateljev
Slovenske katoliske misije.

V nedeljo, 17. julija, smo pri sv.
masi spremljali KRST malega
Mathieua, sina Denisa in Sandre
DEZELAK. Botrovo odgovornost ob
Zivljenju malega Mathieua sta
spremljala Christine in Janatheon.
Stara mama Odile in stari ofe
Vendel Dezelak sta duhovno in
ponosno spremljala potek svetega
zakramenta. Vsi smo z veseljem
prisostvovali in delili sreco z druzi-
no ob pomembnem kri¢anskem
dogodku.

Gospod zupnik JoZe KAMIN je
opravil krstni obred in v pridigi ra-
zlozil pomen tega zakramenta.

Starsema Zelimo veliko veselja ob
sinu Mathieuu, njemu pa veliko

Krst Mateja Dezelaka

modrosti in ljubezni do starSev in
do Boga.

Gospa Christiane HERO, roj. ZIT-
NIK, je praznovala 22. septembra
60. rojstni dan. Vsi pri odboru
drustva ji iskreno Cestitamo in Ze-
limo $e veliko zdravih in sre¢nih let
ob svoji druzini in med nami pri
Drustvu prijateljev - Mateja.

Gospa Christiane je tudi ¢lanica
drustva in tajnica za francoski jezik
pri odboru Misije. HvaleZni smo ji
za ves trud in Cas, ki ga posveta
Misiji. Nadvse ljubi slovenski jezik
in slovensko literaturo. Pri njej do-
bite izredno bogat knjizni zaklad.
Ljubi vse, kar je umetnost, kultura,
risanje in klekljanje je njeno poseb-
no veselje. Pri tem delu se njeni
prsti ¢vrsto vrstijo ob zarisanih
modelih in njeni izdelki so prava
umetnost.

Z mozem Marcelom, odkar sta oba
v pokoju, si ¢as delita med Francijo
in Slovenijo. Ljubezen do Slovenije
juje pritegnila, da sta si v Gradiscu
pri Trebnjem ustvarila drugi dom.

Gospa Hero, iz srca vam Zelimo, da
bi vam Zivljenje poklonilo Se veliko
srecnih let.

JoZica CURK

Nsaibaaelhe 1iten " Liakitudsd
DERLIN

Zvestoba se nagrajuje
Sodelovanje  med  podjetnikom

Romanom Brglezom z Vranskega
in nasim Zupnikom Dorijem rojeva
vedno ve¢ sadov! Skoraj ne mine
vecja prireditev v okviru Zupnije,
da ne bi okusali dobrot pekarne
Brglez, pa tudi srebrno maSo je
#upnik Dori daroval pod Sotorom,
za katerega je v okviru vsakoletnih
vranskih vecerov poskrbel gospod
Roman, ki tudi sicer lepo skrhi za
kupce svojih trgovin in jih vsako
leto povabi na prireditev Zvestoba
se nagrajuje, kjer nekaj izZzrebanih
kupcev nagradijo z nagradami, kot
so gospodinjski aparati in drugo.
Leto$njih dvajset izzrebancev pa je
¢akala posebna nagrada - izlet v
Berlin. Mnogi med njimi se v lastni
reZiji zagotovo ne bi podali na pot,
zato je bilo pri¢akovanje Se toliko
vedje.
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V Berlinu sta se porocila Damjan
in Marjana Stukelj.

V Berlin so prispeli v soboto, 15.
oktobra. Vodila sta jih Dragica, héi
Romana in Anice Brglez, in njen
Zivljenjski sopotnik Aljosa. Z njimi
so prisli tudi ¢lani ansambla
Krajcarji iz Braslové ter Metka
Bracko in Miso Melansek z radia
Tempo s Polzele, ki sta o dogodku
porocala posluSalcem Savinjske
doline.

V slovenski Zupniji smo jih seveda
z veseljem pozdravili, Dori si je
vzel cas, jih popeljal na ogled
Berlina in jim povedal mnogo za-
nimivega o tem multi kulti mestu.
Za njihov dober pocitek so poskr-
beli v Slovenskem domu, mladi no-
gometasi slovenske Zupnije pa so
jim pripravili pravo veselico. Veseli
in zadovoljni so se poslovili in
zagotovo jim ni hilo dolgéas na poti
- imeli so muziko, za malico ob
poti  pa je obilno poskrbela
Pekarna Brglez. Zagotovo se bo
kdo izmed njih $e kdaj podal na pot
v Berlin, saj so bili odmevi zelo
pozitivni!

Obisk tamburaSev iz Arti¢ in
MePZ Brezice

V soboto, 22. oktobra, smo prazno-
vali zahvalno nedeljo. Med nami so
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bili gostje iz Arti¢ - tamburasi in
mesani pevski zbor KUD BreZice.
Obe skupini vodita zakonca
Elizabeta in Drago KriZani¢.
Organizatorka obiska je hila Meta
Grahek, ki pogosto organizira
izlete v Berlin in tudi drugam.

V cerkvi smo se udeleZili zahvalne
mase, darovane za vse in vsem, ki
tako lepo skrbijo za cerkev in Zup-
nijo, to so ¢lani ZPS, ministranti,
pevci, verniki ... Po masi smo pri-
sluhnili nepozabnemu koncertu
posameznikov in vseh skupaj, ter
odlitnih solo to¢k Elizabete in
Draga. Bil je res lep, nepozaben
vecer, ki se ga je udelezila tudi
Monika Kartin, kulturna atasejka
na slovenskem veleposlanistvu v
Berlinu ter veliko Nemcev. Vsi so
zadovoljni in navdu$eni nadaljevali
srecanje v veliki dvorani, ki sta ga
organizirali druzini Saruga in
Baligac.

Gostje so nas duhovno obogatili z
lepo glasho, petjem in z globokimi,
v dudo segajo¢imi mislimi, za kar
vsem iskreni Boglonaj!

Revija pevskih zborov

Pevska zbora - sekstet ESKALA
pod vodstvom Danice Ban in OK-
TET SKM BERLIN pod vodstvom
Karlija BoZi¢a ml. sta v soboto, 5.
novembra, izvedla revijo najlepsih
slovenskih pesmi v polni cerkvi sv.
Elizabete. Organizator je bil Zupnik
Dori s pomodjo druzin Zabkar in
Gabor ter dobrih ljudi, ki so
napekli peciva in poskrbeli za do-
bro razpoloZenje.

Obe skupini sta navdusili! Lepa,
uglajena, intonancno natanéna pe-
sem z odli¢nimi solisti je ganila do
solz. Prireditev sta odprla Franc
Puksi¢, drZzavni sekretar na Uradu
za Slovence po svetu, in Monika
Kartin, kulturna ataSejka na
slovenskem  veleposlanistvu v

Berlinu. Oba sta poudarila pomem-
bnost tega sredanja za ohranjanje
pristnega slovenstva v tujini, kar
seZe najgloblje do srca.

Srecanje smo zakljucili v nasi veliki
dvorani, kjer so nam gostje iz
male, a aktivne slovenske obéine
Desternik na svoj nacin polepsali
vefer. Zaplesala je folklorna
skupina, sestavljena iz samih
mladih plesalcev. Vodi jo Marko
Puksi¢. Predstavili so se s Stajerski-
mi in koroskimi plesi. S seboj so
pripeljali odlien ansambel STA-
JER BAND, ki je do jutranjih ur
zabaval ljudi, ki so se sprosceno
druzili ob dobri hrani in pijaci, ki
sta ju ponujala nasa »$ankmojstra«
Franc in Cilka Saruga. Za dekoraci-
jo so skrbeli Sonja, Stane in Anton.

Gospod Puksi¢ je srecanje ocenil
zelo pozitivno in bil navdusen nad
vsem, kar se je dogajalo. Vidi se, da
se zanima za nase delo in ga dobro
pozna, zato si Zelimo, da postane
na$ minister za Slovence v zamej-
stvu in po svetu.

M. Mosnik
AUGSBURG
Dr. Walter Mixa - novi Skof v
Augsburgu

Dosedanji augsburski &kof, dr.
Viktor Josef Dammertz, ki je vodil
Skofijo od leta 1993 do 2004, je 8.
junija 2004 dosegel 75 let starosti
in s tem izpolnil pogoj za razresitev
z mesta odgovorne sluzbe ter stopil
v pokoj. Pokojni papeZ Janez Pavel
IL. je njegovi prosnji ugodil. Po tri-
najstih mesecih ¢akanja in ugiban-
ja, kdo bo novi augsburski skof, je
sedanji papeZ Benedikt XVI. na to
mesto imenoval vojaskega Skofa
dr. Walterja Mixo, ki je bil hkrati
tudi ordinarij $kofije Eichstitt. Je
60. naslednik sv. Ulricha. Novi skof
je bil slovesno umescen 1. oktobra



Srecna starsa z novokrséencem Timom

2005 v augshurski stolnici.
Slovesno maso je prenasala tudi
lokalna televizija.

ULM

Krscen je bil Tim Sogel

V nedeljo, 18. septembra, je zakra-
ment sv. krsta prejel Tim Sogel.
Sre¢na star$a sta otroka prinesla v
cerkev in zanj prosila boZjega
blagoslova. Ker je bil krstni obred
vkljuten v redno Zupnijsko maso,
je dogodek pritegnil k slavju vso
slovensko skupnost. Po masi se je
praznovanje nadaljevalo v pro-
storih  slovenskega  drustva

Anica in Marjan v krogu prijatelje -

Slovenija. Ob bogato pogrnjeni
mizi ni nihée gledal na uro in se
dolgocasil. Mami Svetlani, ocetu
Torstenu in novokrséencu Timu so
bile izrecene Stevilne dobre Zelje in
cestitke.

40-letnica poroke

Na zadnjo nedeljo v septembru, 25.
septembra, sta zakonca Anica in
Marjan Zupanc obhajala 40-letnico
skupnega Zivljenja. Pri masi, ko je
pozdrav miru in sprave, je Zupnik
Roman dejal: »Pred 40 leti, na god
sv. Ane, 27. julija 1966, sta si pred

(2 ZIVLJENIA N

duhovnikom in pricami podala
desnici. Duhovnik ju je ovil s tolo
in vidva sta si izpovedala ljubezen
zvestobe do groba. Danes, ko se
ozirata nazaj, se Bogu zahvaljujeta
za skupno prehojeno pot. Morda
ugotavljata, da sta si morala desni-
ci skozi Zivljenje $e veckrat podati
in vedno znova v srcih obnavljati,
kar sta si na zacetku obljubila. Vsi
vama Zelimo, da tudi v bodoce
gresta naprej z roko v roki. Bog naj
vaju blagoslavlja in vama nakloni
Se mnogo srecnih let.« S svojimi
prijatelji in gosti sta slavljenca
delila sonéni nedeljski popoldan do
pozne noti. Ob strunah kitare v
rokah g. Romana in prepevanju
pesmi se ni nikomur mudilo do-
mov.

RAVENSDURG

Novokrscenec Robin Aleksander
Logar

V soboto, 29. oktobra, je mlada
druzina Logar v oZjem krogu
sorodnikov  praznovala  krstno
slovesnost. Mati Roswitha in oce
Aleksander sta malega sinka
Robina Aleksandra po zakramentu
svetega krsta poloZila v boZje srce.
Zupnik Roman Kutin je v nagovoru
poudaril, da krst pomeni duhovno
rojstvo za neminljivo Zivljenje pri
Bogu. Pri krstu Bog ¢loveka obdari
z brezmadeZnostjo. Ko je bil obred
krsta koncan, je Zupnik dejal:
»Srce novokrséenca je lepo, Cisto in
sveto. Od vseh zbranih ima sedaj
prav Robin Aleksander najlepse
srce. V znak hvaleznosti, da nas
ima Bog vse rad, se nas veseli in
nas hoce imeti za svoje otroke, za-
pojmo pesem O moj Gospod, bodi
zahvaljen.« Novokr§éenec Robin
Aleksander je gledal, poslual in na
svoj nacin doZivljal trenutke svete-
ga krsta. Z globoko vero in velikim
veseliem v srcu pa se je gotovo
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Robinovega krsta veselil njegov
dedek, Toni Perc, ki je imel to ve-
liko sreco, da je bilo vnukovo krst-
no slavje prav na njegov 60. rojstni
dan.

R. Kutin

ESSEN

Romanje v Kevelaer

Komaj smo na zadnjo septembrsko
nedeljo prisli domov iz romanja v
Einsiedeln, smo naslednjo nedeljo
imeli ~ Zupnijsko romanje v
Kevelaer. Prva oktohrska,
roznovenska nedelja je Ze kar re-
zervirana za nas Slovence iz Zupnij
Essen in Koln. Slaba vremenska
napoved se je obrnila v prijetno
toplo jesensko vreme, kar je pripo-
moglo k lepi udelezbi rojakov.
Program romanja ¢asovno kar ne
more trajati manj od dveh ur: sv.
maga, posvetitev Mariji in molitev
za domovino, pete litanije Matere
BoZje ter $e pevski nastop obeh
zhorov, Slovenskega cveta in
mladinske skupine Eskala. In nato
Se slovo pri milostni kapeli, kjer za-
pojemo Se nekaj pesmi, ki se prijet-
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Novokrséenec Robin v druzbi starsev in starih starSev

no razlegajo po prostrani ploscadi
pred svetiscem.

In seveda ne bi bili Slovenci, ¢e se
ne bi znali $e za nekaj ¢asa ustaviti
skupaj, pokramljati in doprinesti
nekaj hranljivega pa tudi tekocega
v nase Zelodcke. To storimo ob
robu velikega parkiriS$éa na
primernih klopcah. Zaslugo za to
lepo »poromarsko« srecanje nosi
skupnost rojakov iz Wettra.
Marsikdo od mimoidocih se najprej

i

Rozina Lovrendic¢ med mladimi-

zagleda v to veliko skupnost, mar-
sikdo pride mimo in povprasa, kdo
smo. Mnogi radi prisluhnejo nasi
pesmi in tudi naSih dobrot se ne
branijo. Tudi na tak na¢in doprine-
semo k slovenskemu imenu na tem
romarskem kraju.

Misijonska nedelja

Letos smo jo v Giiterslohu, Essnu,
Oberhausnu ter Krefeldu prazno-
vali teden dni prej, 16. oktobra,

zaradi duhovnega vikenda v
Baasemu  naslednjo  nedeljo.
Slovenski misijonski plakat s

primerno dekoracijo ter mislimi
nas je ozavestal o tej veliki nalogi
Cerkve in vsakogar od nas. Za
slovenske misijone smo zbrali 237
€. Vsem, ki ste stegnili svojo roko
dobrote - Bog povrni.

Duhovno sre¢anje v Baasemu

Hvalevredno poteka Ze vrsto let v
duhovno rast in zadovoljstvo res
Stevilnih rojakov. Letos je bilo
totno 100 udeleZencev. Marsi-
katera Zupnija v domovini bi nam
zavidala tako lepo udelezbo, 3e
posebej pa tudi tako lepo Stevilo
prisotnih mladih druge generacije.
Letosnje duhovno srecanje od 21.
do 23. oktobra je vodil mag. BoZo




Rustja, urednik verskega lista
Ognjis¢e. Tema sretanja je bila
evharistija, saj se je prav tisto
nedeljo koncalo evharisticno leto.
Socasno je bila ta nedelja tudi res
misijonska. Misijonski  nabirki
tukajsnje Cerkve smo se pridruZili
tudi mi z nabirko v znesku 220 €.
Naj velja vsem darovalcem topla
zahvala ter Bog povrni.

Vsi sveti

Sv. mas$i na praznik imamo v
Essnu ter Oberhausnu. Pridruzimo
jim tudi molitve za nage rajne, ki so
pokopani tu ali po¢ivajo v domovi-
ni. V Essnu se po sv. masi zberemo
ob duhovnigkih grobovih, kjer
pociva tudi na$ slovenski dusni pa-
stir g. Ivan Ifko. Tu opravimo
opravilo za rajne. V Oberhausnu
pa opravimo molitve za vse rajne
po sv. masi v kapeli, zatem pa
odidemo na pokopali§ée k molit-
vam in blagoslovu grobov.

Zupnijsko martinovanje

Kljub nekaterim martinovanjem, ki
jih pripravijo drutva, najde svoje
primerno mesto tudi Zupnijsko
martinovanje v Essnu, ki Zeli ob-
drZati primeren renome. Pridru-
Zimo mu $e kostanjevanje in
srecelov za gosko. Seveda ne manj-
ka primerne glashe in pesmi.

Krst male Aline Rajh.

i A

Srecno na skupni poti, Anna in
Srecko Kelc

Dogodki, ki zaznamujejo skup-
nosti ...

Iz skupnosti v Krefeldu je prazno-
vala 55-letnico Rozina Lovrendic,
rojakinja, ki je aktivna na Stevilnih
podrocjih Zupnijskega ter kulturne-
ga Zivljenja, za kar ji gre velika po-
hvala in zahvala. TeZko jo je ujeti
samo v fotoaparat, ujeli smo jo s
skupino mladih ob kulturni prire-
ditvi. Zelimo ji vsega dobrega in
take pozitivne navdusenosti tudi v
bodoce. Bog Zivi! Iz iste skupnosti
pa je praznoval 6. novembra 60-
letnico rojak Martin Vajs. Tudi nje-
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Bog z vama na skupni potf, Tobias
in Diana Rajh.

mu Zelimo vse dobro, zdravja in
boZjega varstva.

Ponosni smo tudi na dva krsta. V
eschweilerski skupnosti je bila
kri¢ena mala Alina Rajh, iz skup-
nosti v Essnu pa mali junak
Maximilian Zdove. Obema druZina-
ma in vsem domacim Zelimo veliko
veselja ob novokrséencih, naj ju
spremlja in blagoslavlja dobrotna
boZja roka. Taksnih trenutkov si v
nasih skupnostih 8e Zelimo v lepem
Stevilu. Bog daj!

Tudi naslednja dogodka sta vesela
in si ju Zelimo po nasih skupnostih.

Bozji blagoslov novokrscencu Maximilianu Zdovcu
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V Giiterslohu sta si 3. septembra
pred Bogom izrekla zvestobo in
ljubezen Anna in Srecko Kele, v
Kirchhellnu pa Tobias in Diana
Rajh, oba pevca pri nasem zboru
Slovenski cvet. Obema paroma iz
srca  Zelimo, naj dobri Bog
blagoslavlja Zivljenjsko pot, jih
varuje in utrjuje njihovo ljubezen.
Obema paroma kli¢emo: Sreéno -z
Bogom!

V Sloveniji so se poslovili od
Martina Freceta.

V domovini, v Sentjurju pri Celju,
pa so se domadi v septembru
poslovili od nasega nekdanjega ro-
jaka Martina Freceta. V Nemdijo je
pridel v letu 1956, kjer je delal v
rudniku v Oberhausnu. Po upoko-
jitvi leta 1999 pa se je z Zeno pre-
selil vdomovino. Sin Martin Zivi §e
tukaj in tudi poje v zboru Slovenski
cvet. Sinu Martinu in domacim
nade iskreno soZalje ter obljuba
molitve za rajnega oceta. Naj ga
dobri Bog sprejme k sebi.

In Se obvestilo ...

Na Stevilna vprasanja Ze lahko
povemo, da bo romanje prihodnje
leto v Censtohovo na Poljskem v
¢asu od 25. (vnebohod) do nedelje,
28. maja. Romali bomo druZno z
rojaki iz Frankfurta in delno iz
Stuttgarta. Da si boste rezervirali
¢as.

AZ
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FRANKFURT

RoZni venec ...

Mesecu oktobru smo poskusali dati
v nasi Zupniji tisto znacilnost, ki jo
v nasi kré¢anski zavesti nosi; daje
pa mu jo tudi prva oktobrska
nedelja, ki jo imenujemo roZnoven-
ska. Z molitvijo roZnega venca
pred nedeljskimi masami v vseh
nasih skupnostih smo hoteli obudi-
ti in utrditi zavest, da smo tudi
skupnost, ki moli, ki z molitvijo
klice nase in na ves svet boZji
blagoslov in usmiljenje.

ples in Se kaj ...

V soboto, 15. oktobra, je hilo v
Frankfurtu v dvorani ‘Bildungs-
und  Kulturzenfrum'  Hdchst
srecanje  slovenskih  folklornih
skupin iz Nemcije pod naslovom
‘19. folkloriada Frankfurt 2005’.
Nastopilo je pet folklornih skupin
(Augshurg, Berlin, Essen,
Ingolstadt in Miinchen). Prireditev
Je organiziralo Kulturno prosvetno
drudtvo Sava iz Frankfurta. Skoda,
da ni bilo gledalcev iz Frankfurta
in okolice ved ali da so prisli kasne-
je samo na zabavni del. Tudi
predolgo zavladevanje z zacetkom
ni prijetno za nikogar.

V letosnji oktobrski Stevilki Nage
lui je na strani 26 prislo do
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Ena od nastopajocih folklornih skupin se prédstavi.

Klaudia in Christoph na dan
poroke pred cerkvijo na Brezjah

neljube napake pri imenu neveste,
tako v besedilu kakor tudi v pod-
napisu slike. Na Brezjah sta se
namre¢ porocila Klaudija Mrzel in
Christoph Klein iz Ingelheima.
Karmen Mrzel pa je nevestina
starejSa sestra, ki se je porodila na
Bledu Ze pred nekaj leti. Pri pisan-
ju ¢lanka pa sem otitno zamenjal
njuni imeni, ker se obe zacenjata s
¢érko k. Nevesti kakor Zeninu se
opravicujem za to neljubo napako
kakor tudi njeni starejsi sestri in
njenemu moZu. Zato je Se enkrat
skupaj s tem popravkom naslikana
prava nevesta s pravim imenom.

trpljenje in Zalost ...
Zadnjih sedem let sta bolezen in tr-
plienje  zaznamovala  Zivljenje
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Pokojna Karolina Soster iz Darmstadta (na sliki v sredini na dan zlate

poroke).

Karoline Soster, rojene Mella, iz
Darmstadta, ki je v oktobru
koncala zemeljsko pot in zalela
drugacno, onstransko. Pred do-
brimi 72 leti (1933) se je rodila na
Nanosu kot najstarej$a od devetih
otrok. Lahko bi rekli, da je sobota
zaznamovala njeno Zivljenje: v
soboto, 15. 2. 1953, se je porocila
v Podnanosu (Sembidu) z Ivanom
Sosterjem; v soboto, 15. 2. 2003,
sta obhajala zlato poroko s svoji-
mi §tirimi otroki v Darmstadtu; v
sohoto, 1. oktobra letos, je prejela
vse zakramente za umirajoce in v
soboto, 15. oktobra, se je pri polni
zavesti poslovila od svojih in skle-
nila tostransko Zivljenje. Njeno
telo smo polozili v grob v
Darmstadtu v ponedeljek, 24. ok-
tobra, pred tem pa imeli pogreb-
no maso. Slovenskemu duhovniku
Martinu Retlju se je pridruzil tudi
diakon iz krajevne nemske Zupni-
je tako pri masi kakor pri pogreb-
nem slovesu na starem pokopa-
li$¢u. Preprican sem, da ji je BoZja
Mati Marija izprosila potrebnih
milosti za tako vedro prenasanje
bolezni in trpljenja in za téko uro
slovesa; naj Marija izprosi potreb-
nih milosti moZu in otrokom
pokojne ter vsem, ki za njo Zaluje-
Jo. Naj bo vstali Kristus vsem upa-
nje!

in nasi rajni

Ob prazniku vseh svetih kakor tudi
v nedeljo prej in potem smo se v
vseh nadih skupnostih, kjer se zbi-
ramo k masi, spomnili nagih rajnih
in zanje opravili bogosluZje za
pokojne. Naj tako oba praznika, vsi
sveti in spomin vernih dus, usmer-
jata naSo Zivljenjsko pot in nage
ravnanje na njej.

rem

HAMDURG

V cerkvi sv. Bonifacija je 16. okto-
hra Emily Anna Liebold prejela za-
krament svetega krsta. Mamica
Irena in ofe Patrick sta skupaj z

botrom Zeljkom ter ¢astnima
botroma Heikom in Christianom
poskrbela, da je njuna prvorojenka
¢imprej postala boZji otrok. Emily
Anna je tudi prvi otrok, ki jo je Zup-
nik Dori krstil v hamburski skup-
nosti. Vse prisotne, med katerimi
je bilo tudi precej domacih in pri-
jateljev druZine, je povabil h krst-
nemu kamnu, tako da smo lahko
vsi neposredno sledili slavnostne-
mu obredu, ki je potekal kar v treh
jezikih: slovenskem, hrvaskem in
nemskem. Tudi mala Emily Anna
je z zanimanjem in brez protesta
spremljala dogodek. Za obilno in
odlifno pogostitev pa sta za vse
goste in vso hambursko skupnost
po sveti masi poskrbela sretna
babica in dedek, Anica in BoZo
Tréak. StarSem, starim starSem ter
botrom  Zelimo mnogo lepih
trenutkov pri odrastanju male
Emily Anne. Naj jim bo vedno v
ponos in veselje in hoZja pomo¢ naj
jo varno in srecno vodi skozi Ziv-
lienje.

Zupnik Dori, kateremu je bilo letos
podanih zagotovo ve¢ desnic kakor
kateremu koli predsedniku drzave,
se je po masi Se posebej prisréno
zahvalil  tudi  skupnosti iz
Hamburga ter iz Hildesheima za

Zakrament svetega krsta je prejela Emily Anna Liebold.

29



vs0 pozornost, ki so mu jo pripra-
vili farani v Cast njegovih treh ju-
bilejev. Bozjo sluzbo opravlja z ve-
likim veseljem in je rad med nami.

DD

INGOLSTADT

Zupnijski praznik, slovenski dan
Nasa slovenska Zupnija s sedeZem
v Ingolstadtu obsega obmodje treh
bavarskih 8kofij. V sedmih mestih
se zhiramo pri masi in srecanjih.
Vsako leto pa imamo oktobra iz-
menoma v Niirnbergu in
Ingolstadtu  osrednji  Zupnijski
praznik, slovenski dan. Letos smo
ga obhajali 22. oktobra v
Ingolstadtu. Vodilo nadega prazno-
vanja je bilo vodilo iztekajocega se
leta svete evharistije: Ostani z na-
mi, Gospod. Ob 16.30 je bila v
cerkvi Srca Jezusovega slovesna
sveta masa, somaSevali so msgr.
Janez Pucel, Leopold Ovsenek,
novi  hrvaski  duhovnik iz
Ingolstadta Niko Sosié¢ in domadi
zupnik Stanko Gajsek. Pri masi so
stregli Aleksander, Bostjan, David,
Daniel, Florian in Marko. Navzocih
je bilo kar lepo Stevilo vernikov, ki
so lepo sodelovali z molitvijo in
petjem; slovesnost pa so e
povzdignili zbor in solistke. Po
masi smo praznovanje nadaljevali
v tamkajsnji Zupnijski dvorani.
Najprej smo se malo odZejali,
popili kavico in se posladkali s
pecivom. Nato je sledil pozdrav in
temu kulturni program. V kul-
turnem programu je nastopil s Sti-
rimi pesmimi moski zbor iz
Niirnberga, dve pesmi je zapel
meSani zhor, Karmen in njeni dve
kolegici Avstrijki z Mozarteuma so
zapele dve slovenski in  eno
nemsko pesem in za konec je ob
spremljavi kolegice na klavirju
Karmen zapela Ombra; nastopil je
tudi David s prijateljema. Navzode
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v dvorani je pozdravil predstavnik
mesta Ingolstadt, Andreas Per-
linger. Sledil je razvedrilni del, ki
ga je vodil skozi veder ansambel
bratov GaSperi¢ iz Ptuja. Ob ve-
drem razpoloZenju in prijateljskem
vzdusju je trajalo druZahno srecan-
je krepko ez polnod. Tisti, ki so
pospravljali in ¢istili, pa so delali
do zgodnjih jutranjih ur.

Praznik je za nami. Bilo je slovesno
in lepo. Vemo, da ni¢ ne nastane
samo od sebe. Bilo je veliko sno-
vanj, priprav in neopaznega
prizadevanja. Zato velja prisréna
zahvala vsem, ki so pripravljali
praznovanje in na njem zavzeto
sodelovali, zahvala in priznanje
pevkam in pevcem s pevovodkinjo
za njihovo ubrano pesem v cerkvi
in dvorani. Zahvala vsem, ki so
pripravljali in cudovito okrasili
dvorano, za sodelovanje pri masi,
gospodinjam za prvovrstno pecivo,
vsem tistim, ki so delali v kuhinji in
stregli pri mizah, vsem, ki so
pospravili dvorano po praznovan-
ju. Ne bom nasteval imen, dolga
vrsta jih je in se bojim, da bi ne-
hote koga spregledal. In seveda ne
nazadnje zahvala vsem, ki ste prisli
na praznovanje od blizu in dalec,
saj brez vas ne bi hilo praznovanja
ter bi bil trud zaman. Hvala Bogu
za dan, ki smo ga skupaj prazno-
vali in doZiveli.

Krst Lee Hrala

V soboto, 8. oktobra, smo ob asis-
tenci dveh duhovnikov slovesno
krstili drugo héer Sase in Borisa
Hrala, krs¢ena je bila na ime Lea
Anastasia. Krstna slovesnost je bila
v krstilnici mogocne starodavne
samostanske  cerkve nekdanje
benediktinske opatije  Vikiring.
Sedaj je v tem samostanu znameni-
ta gimnazija Viktring, na kateri je
maturiral tudi Lein oce Boris. Lea
se je dobro drZala in zbrano

Novokrscéenka Lea z botrom
in starsi

spremljala  obred zakramenta
svetega krsta. Tudi starejSa sestri-
ca Zita je zbrano sodelovala pri
slovesnosti. Med obredom je ¢u-
dovito pel znani koroski kvintet, saj
jih je tudi novokrscenka pozorno
posluala. Po krstu smo se zbrali
na krstitkah. Novokrs¢enki in njeni
druZini Cestitamo ter Zelimo srece
in boZjega varstva.

Stanko G.

MANNHEIM

Zanimivo odkritje

Sredi oktobra smo se iz vseh kon-
cev nase obsirne Zupnije zbrali pod
obronki srednjega Schwarzwalda,
v vasici Neusatzeck. Najprej smo
imeli sveto maSo v samostanski
cerkvi sester dominikank, potem
pa kosilo v tamkaj$njem domu
duhovnih vaj. Da smo sploh prisli
tja, je zasluZen Andrej KlavZar, ki
ima dobra poznanstva s tamkaj-
S$njim upokojenim Zupnikom in s
samostanom. Po kosilu nam je s
samostanskimi drvmi zakuril ogen;
in spekel kostanj, medtem ko so ga
drugi nabirali za domov. Med
kosilom pa nas je njegov brat Ivan
KlavZar presenetil z zanimivim od-




kritjem. S seboj je namreé prinesel
kopijo fotografije, narejene pred
triindestdesetimi  leti prav v
Neusatzecku. Na fotografiji je sko-
raj sto dvajset slovenskih Zensk,
otrok in starejSih moskih, ki so bili
iz svojih domov pregnani v
Nemcéijo med drugo svetovno voj-
no. Delali so na samostanskem
posestvu. Na sliki ni mlajsih mos-
kih, ki so bili drugod in so morali
delati v kemi¢nih tovarnah ali pa
so bili mobilizirani v nemsko voj-
sko. Na fotografiji je videti samo tri
rahle nasmehe, pa $e te bolj prisil-
jene. Iz vseh otroskih oci pa odseva
otoZnost, saj so oni mogoce e bolj
obcutili pregnanstvo in niso mogli
skriti hrepenenja po svojem domu.

Ivan je fotografijo dobil, ko je pred
ve¢ leti delal v nekem drugem
samostanu in mu je sestra Hedwig
Meier povedala, da je bila med voj-
no iz Ceske prestavliena v
samostan v Neusatzeck in kuhala
slovenskim pregnancem. Povpra-
Sali smo v samostanu in izvedeli,
da je $e Ziva in se sprehaja po
samostanskem vrtu. Ob palici je
prisla med nas in povedala, da se
spomni, da so bili Slovenci tu v de-
lovnem tabori$¢u. Ko je bila $e bolj
pri moéi, si je Zelela, da hi dobila
stik s katerim od preZivelih pre-
gnancev. Na Zalost pa ni mogla
dosti povedati, ker je Ze prestara.

Umrl je Herman Jamnikar

Med dopustom v Sloveniji je ne-
nadoma umrl Herman Jamnikar.
Zivel je v Villingen-Schwenningenu
v Schwarzwaldu, rojen pa je bil v
Slivnici pri  Mariboru  pred
dvainestdesetimi leti. Izuil se je
za kljutavnicarja, po nekaj letih
dela v Sloveniji pa je leta 1968
prisel v Nem¢ijo, kjer je delal kot li-
var. Leta 1969 se je porodil s
Toncko Cestar. Poleg druZine je bi-
lo njegovo veliko veselje delo na vr-

Pokojni Herman Jamnikar

tu, rad je el tudi v gozd in nabiral
gobe, vasih pa je tudi zaigral na
harmoniko. Pokopali so ga v
Mariboru. Naj podiva v boZjem
miru v domaci slovenski zemlji.

J M.

MUNCHEN

Ker je v naSi Zupniji malo mladih
druzin, je tudi manj krstov, zato
smo toliko bolj veseli vsakega.
Tokrat pa lahko objavimo kar dva
naenkrat: v soboto, 5. novembra,
sta bila v cerkvi Svetega Duha
kr3¢ena Jakob Paul Hempel, sin dr.
Johna Martina in dr. Elizabete roj.
Javornik, ter Jonas Simon
Javornik, sin dipl. ing. Rafaela in
Sabine Eve, roj. Ahlborn. Jakobu

Krst Jakoba Paula in Jonasa Simona

12 ZIVLIENIA NAST

Paulu sta bila botra teta Ana
Javornik in stari ofe Rafael
Javornik, Jonasu Simonu pa ravno
tako stari ofe Rafael Javornik in
najboljsa prijateljica mame Claudia
Westermaier.

Krstni obred je opravil dr. Janez
ZdeSar. StarSem in botrom nade
destitke, otrokoma pa Zelimo boZji
blagoslov v Zivljenju in zvesto hojo
za Kristusom, kar so v njunem
imenu obljubili botri.

STUTTGART

Mesecno srecanje ob Nasi luci
Nas$a lu¢ vsak mesec zdruZuje ljudi,
saj moramo proti koncu meseca v
Zupniji Stuttgart razposlati okrog
500 izvodov. Nekaj dez sto
naroénikov imamo v samem
Stuttgartu, drugih 400 naslovov je
v bliznji in daljni okolici. Pred tem
veselim dnevom je potrebno
pripraviti nalepke z naslovi, ku-
verte, znamke in seveda prilogo,
mesecni Zupnijski list Med nami
povedano. Le-tega je potrebno nato
nalepiti v NaSo lu¢, tako namred
zahteva nemska posta.

Konec meseca oktobra je bilo v
Slovenskem domu $e posebej Zi-
vahno. Poleg redne priloge Med
nami povedano smo v vsako Naso
lu¢ dali tudi volilni material za
volitve novega Zupnijskega pas-
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Pri Marijinem sveti$éu Ave Maria v Deggingenu
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toralnega sveta: dve kuverti, volilni
listi¢, list s predstavitvijo kandida-
tov ter obrazec, da je vsak volil
samo enkrat. Lahko si mislite, ko-
liko je bilo dela. Da smo vse to
zmogli, se nas je zbralo kar dva-
najst prostovoljcev. Ob prijetnem
in veselem vzdusju smo v nekaj
urah opravili delo. Volitve so bile v
nedeljo, 13. novembra. Udelezba
na volitvah je bila dobra. Sedaj
imamo 14 ¢lanov novega Zupnij-
skega sveta. V adventnem ¢

4. adventno nedelj

Zupnijski pastoralni svet predstavil
celotni skupnosti.

Dozivet praznik vseh svetih in
vernih dus dan
Na praznik vseh svetih, 1. novem-
bra, smo kot obi¢ajno poromali v
lepo Marijino svetis¢e Ave Maria v
Deggingen. Zbralo se je veliko ro-
jakov iz Stuttgarta in okolice, iz
Ulma in Augsburga. Zahvalno bo-
je vodil gospod Janez
supnik iz Mannheima.

Praznik vseh svetnikov je praznik
Zivih in ne kot se Se danes v
Sloveniji veckrat rece, da je to »dan

ar je pri Bogu, je Zivo, ne
mrtvo. Tudi ta misel je bila iz-
postavljena pri slovesnem in lepem




bogosluZju. Po masi smo zapeli tu-
di litanije Matere BoZje in prejeli
evharistiéni blagoslov. Pri masi je
orglal organist iz Stuttgarta, g.
Damjan Jej¢i¢, ob njem so bili
Stevilni pevci. Pa tudi celotno
obéestvo je ob natiskanih besedilih
pesmi navduseno prepevalo.

2. novembra, ko Cerkev praznuje
spomin vseh vernih rajnih, bi mi
vsi najraje stopili na pokopaliséa v
domovini, kjer potivajo nasi dragi
rajni sorodniki, starsi in prijatelji.
Vendar vsem to ni mogode, zato se
nas je zbralo nekaj na grobu msgr.
Ignacija Kunstlja v Zuffenhausnu
pri Stuttgartu. Opravili smo molitve
za rajne, tudi za vse slovenske ro-
jake, ki potivajo na tamkaj$njem
pokopaliséu in na drugih pokopa-
lis¢ih obsirne stuttgartske Zupnije.

Slovo Simona
Romiha

V torek, 25. oktobra, smo se v
pokopaliski kapeli v Reutlingenu
poslovili od komaj 23-letnega
Simona Romiha, ki se je smrtno
ponesredil z avtomobilom 19. okto-
bra blizu svojega rojstnega kraja.
Simon se je rodil 11. 11. 1981 v
Reutlingenu kot drugi otrok
druzine Romih, oceta JoZefa in
mmame Brede. Kot njegova sestra
Klavdija je Simon obiskoval $olo St.
Wolfgangschule v Reutlingenu in se
nato  poklicno  izobrazil v
Eichendorfrealschule, v zadnjem
Casu je bil zaposlen pri podjetju
Kobel. Zelo rad je imel Slovenijo,
kjer je skupaj s svojimi starsi in s
svojo sestro rad prezivljal pocit-
nice. Bil je tudi dober $portnik. S
svojo izbrano prijateljico Julijo se
Je usodnega dne, 19. oktobra, pel-
jal na trening. Zal do cilja nista
Prispela. Julija je $e v krititnem
Stanju v bolniSnici v Tiibingenu,
Simon pa Ze v svojem zadnjem do-
mu, v nebesih. Mami Bredi in ocetu

od mladega

Pokojni Simon Romih

JoZefu ter sestri Klavdiji izrekamo
obtuteno soZalje in obljubljamo
spomin v molitvi, Juliji pa Zelimo
hitro in uspesno okrevanje.

dr. Zvone Strubelj

Dragica Toter med svojimi

S e FE TDECSERTRET A

Jubilej  Dragice
Stockholma

Slovenska rojakinja iz Stockholma
je v petek, 21. oktobra, na svoj-
stven in zelo zanimiv nacin
praznovala svoj 85. rojstni dan
kakor tudi 50 let bivanja na
Svedskem. Jubilantka je povabila
svoje goste na veliko ladjo
Cinderella, ki jih je popeljala na
notno kriZarjenje proti Clandu.
Skupna vederja, Cestitke jubilantki,
ples in prijetno vzdusje, vse to je

Toter iz
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naredilo tisto srecanje $e bolj
prazni¢no. Jubilantka Dragica je
prav mladostno delovala in se je
med navzoéimi prijetno pocutila.
Naslednji dan so se vsi, ki so
praznovali Dragi¢in visoki jubilej,
zhrali v kripti stolne cerkve, kjer je
bila ob 17. uri zahvalna sv. masa s
prodnjo v srcu, da bi dobri Bog ob-
daril »naso Dragico« §e z mnogimi
zdravimi, sreénimi in veselimi leti.

Pri slovenski masi sta bila navzoca
tudi slavljenkina sestra in brat, ki
sta skupaj z Dragico pripravila
nekaj za pod zob in za na zob,

'y
\
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Oktet Suha na koncertu v stolni cerkvi v Stockholmu.

Podjunski trio skrbi za razpoloZenje v Goeteborgu.

kakor temu recejo Slovenci. Tako
se je praznovanje visokega jubileja
Se nadaljevalo in je ponovno
povezalo vse, ki so bili navzodi v
cerkvi in v Zupnijski dvorani.

SpoStovana  rojakinja  Dragica
Toter! Naj vam lurSka Mati BoZja
izprosi ljubega zdravja in modi, da
boste s svojo dobro voljo in opti-
mizmom nagovarjali in vzpodbujali
vase rojake v Stockholmu in dru-
god po svetu, da bodo korajzno
nosili svoj kriZ Zivljenja in da bodo
jesen Zivljenja preZiveli aktivno.
Bog vas Zivi na mnoga hlaga leta!

Oktet Suha in Podjunski trio na
turneji po Svedskem

0d sobote, 22., do srede, 26. okto-
bra je bil na turneji po Svedskem
znani Oktet Suha in Podjunski trio,
ki so obiskali slovenske rojake v
Olofstromu, kjer so imeli dva
odmevna in dobro obiskana kon-
certa. Od tam jih je vodila pot na
zahodno obalo  Svedske, v
Goteborg, kjer so sodelovali pri
veCerni sv. masi v ponedeljek, 24.
oktobra, ki jo je vodil v $vedskem
jeziku slovenski duhovnik. Po masi
so imeli oktetovci v cerkvi Se kratek
koncert. Dolgo ploskanje navzocih
poslusalcev je bilo znamenje, da so
pesmi segle globoko v srca
poslusajo¢ih. Po masi je SKD
Slovenski dom gostil nastopajoce v
cerkvi, Podjunski trio ter S3e
nekatere njihove spremljevalce v
Zupnijski dvorani Astridsalen, kjer
je bilo e dolgo v no¢ precudovito
slovensko vzdusje, ki so ga prica-
rali ¢lani okteta in tria, kakor tudi
skupno zapeta slovenska pesem.
Slovenskemu domu in JoZetu
Benigarju hvala za opravljeno delo
in izraZeno gostoljubje rojakom z
avstrijske Koroske.

V torek, 25. oktobra, je pot vodila
goste v Stockholm, kjer so prav
tako sodelovali pri $vedski sv. masi
ob 17. uri v stolni cerkvi, ki jo je
vodil Wojciech Waligorski ob so-
maSevanju Svedskega vagabunda
Zvoneta. Po masi, ki se je je
udeleZila delegacija s slovenske
ambasade iz Stockholma in precej-
Snje Stevilo Slovencev prav tam,
kakor tudi precej Svedov in ostalih
narodnosti, je tudi v stolni cerkvi
sledil odmeven koncert, ki so ga
zaznamovali dolgo ploskanje s tiho
Zeljo v srcu, da navzoim Clani
Okteta Suha podarijo se kaksno pe-
sem. Sledile so zahvale, posebe]
stolnemu Zupniku msgr. Marianu
Jancarzu, ki je z veseljem odprl



vrata stolne cerkve ¢lanom Okteta
Suha.

Tej prelepi duhovni obdaritvi je
sledilo slovensko srecanje v veliki
Zupnijski dvorani, kjer so oktetovci
in ¢lani Podjunskega tria ponovno
pricarali slovensko vzdugje, ki so
ga obogatili s prelepimi ubranimi
glasovi ter s slovensko muziko, ki
je avstrijsko korosko obarvana.
Kjer je pesem in muzika, tam je
potrebna tudi dobra hrana in pi-
jaca.  Slovensko  drustvo iz
Stockholma je dalo svoj pecat tiste-
mu veceru z zelo okusno priprav-
lieno vederjo, ki so jo vsi navzoti v
dvorani slastno zauzili. Clani
Podjunskega tria so zaigrali in Ze
so se nasli prvi plesalci in plesalke,
ki so si nabrusili pete. Oktet Suha
pa je v dvorani pokazal Se enkrat,
kako pomembno mesto ima
slovenska pesem v njihovem Ziv-
lienju. In ker se tega zavedajo, ob-
darjeni s prelepimi glasovi, skusajo
svoje talente pridno izkoristiti in
podariti lepo ubrano pesem 3e
drugim ljudem.

Hvala, tisotkrat hvala vsem omen-
jenim drudtvom in predsedniku
Slovenske zveze na Svedskem
Cirilu Stoparju za veliko organi-
zacijo, da je poslanstvo Okteta
Suha in Podjunskega tria zelo
odmevalo na Svedskem, posebe]
med Slovenci, ki tam Zivijo. Hvala
tudi vsem ostalim, ki so s prevo-
zom in z vodenjem po Stockholmu

pomagali gostom z avstrijske
Koroske  spoznati ~ »severne
Benetke«.

Pogrebna sv. masa in slovo od
Cirila Sega iz Tranema

Slovenski duhovnik se je srecal s
Cirilom Sego najprej v Jonkipingu,
kier so ga z drugimi tamkajénjimi
rojaki pricakali in pozdravili leta
1993 ob njegovem prihodu na
vedsko. Sicer pa so se kasneje

Druzina Cirila Sega na Triglavu 1. 1978

prakti¢no redno srec¢evali z njim in
njegovimi iz Tranema v Zupnijski
cerkvi v Borasu pri sv. masi v
maternem jeziku. Prav tako pa je
bil Ciril poznan kot zvesti narocnik
in bralec slovenskega katoliskega
tiska. Skoraj ni bilo katoliskega
tednika in meseénika ali pa
Mohorjevih knjig, da jih Ciril ne bi
naro¢il. Na tem mestu velja za-
hvala njemu za dolgoletno zvesto-
bo, obenem pa slovenski duhovnik
na Svedskem vabi njegov naslednji
rod na Svedskem, da sledijo
stopinjam svojega odeta in starega
ofeta in z vso ljubeznijo in po-
zornostjo gojijo materni jezik in ga
predajajo kot izredno dragoceni
dar naslednjim rodovom.

Pokojni Ciril je bil rojen 24. febru-
arja 1918 na Viéu v Ljubljani. Bil
je Cetrti od petih otrok Polone in
Jozeta Sege. Trije Se vedno Zivijo,
in sicer starejSa brata Stanko in
Albin, oba sta v Ameriki, mlajsa
sestra Vida pa Zivi v Argentini.
Najstarejsa sestra Angelca je umrla
leta 2001 v Ljubljani, stara 94 let.

Ciril je obiskoval osnovno Solo v
Ljubljani. Nekaj let je bil tudi
udenec  Skofovih  zavodov v
Sentvidu nad Ljubljano, se nato po-

ST Z0PNIY

dal na poljansko gimnazijo, od
koder se je po kon¢anju le-te vpisal
na pravno fakulteto v Ljubljani, ki
pa je zaradi izbruha vojne ni
dokonéal.

Kot mlad fant je bil zelo dejaven v
gledaliséu pri franciskanih. Rad je
bil v naravi, predvsem na Pokljuki,
na katero so ga vezali zelo lepi spo-
mini. Ko je izbruhnila vojna, se je
pridruZil domobrancem. Med voj-
no so ga ltalijani internirali in ga
poslali v taboris¢e Gonars. Leta
1945 je z bratoma in mlajo sestro
Cez Ljubelj pribeZal na Korosko, in
sicer v Spittal. V taboris¢u se je
izsolal za zobotehnika. Leta 1957
je prispel na Svedsko, kjer se je
porodil s Tatjano, doma iz Zagorja
ob Savi. Kmalu se jima je pridruzi-
la Cirilova héerka Marija, ki jo je
imel s pokojno Zeno Magdo. V za-
konu sta se Tatjani in Cirilu rodila
sin Tomaz in héerka Karmen. Dom
so si ustvarili v Tranemu. Kot
zobotehnik je bil zelo cenjen in
iskan. Z druzino je vsako leto
obiskoval Slovenijo in se vracal v
njemu tako ljube kraje. Z Zeno sta
vzgojila otroke v krscanskem in
slovenskem duhu. Redno so hodili
k nedeljskim sv. magam v Boras.
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Leta 1983 se je upokojil, vendar je
Se nekaj let delal kot zobotehnik.
Leta 1985 mu je umrla ljubljena
Zena Tatjana, tako da je poslej Zivel
s sinom in njegovo druZino. Vse do
letosnjega februarja je bil ¢l in
zdrav, vsak dan je redno hodil na
dolge sprehode. Februarja ga je
zadela moZganska kap, vendar si je
od nje skoraj popolnoma opo-
mogel. Na god sv. Franciska
AsiSkega, 4. oktobra, pa je zveder v
bolnici v Borasu zaspal in se
poslovil od vseh njegovih, ki so ga
imeli radi in ga cenili. HvaleZnost
za vso ljubezen in pomod, ki jo je
nudil svojim, so mu njegovi skupaj
Se z nekaterimi rojaki izrekli 19.
oktobra ob 14, uri v Zupnijski
cerkvi v Borasu, kjer so se s sv.
maso zadusnico poslovili od rajne-
ga oceta in starega oceta, kakor tu-
di od kristjana in rojaka. Kot Sopek
s0 se od njega poslovili: hé¢i Puma
(Karmen), njen moZ Lars ter njuna
otroka Matias in Sebastian, naj-
starej5a héi Mojca (Marija) z otroki:
Anno, Petro, Andersom in
Henrikom. Posebej pa so se od nje-
ga poslovili: sin TomaZ z Zeno Lolo
(Loreto) in njuni otroci: Viktorija, ki
se je vrnila s Studija iz Slovenije,
Danijel in Aleksandra (Saska), ki
bodo svojega dedija najbolj
pogresali, saj so smeli biti vsak dan
v njegovi bliZini, ker je Ciril Zivel
skupaj s sinovo druZino.

Dragi Ciril, podivajte v miru v
slovenski zemlji, kamor bodo
poloZili Zaro s pepelom v grob, kjer
potiva tudi njegova Zena.

Okrepljeni s sv. maziljenjem in sv.
obhajilom, ko ste §li prvi¢ v bolni-
o, uZivajte veéni mir in pokoj v
Njem, ki je na$ nebeski Oce.
Nasvidenje v nebesih. Vasim do-
madim na Svedskem, v Sloveniji,
kakor tudi v obeh Amerikah pa
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iskreno soZalje in spomin v molit-
vah.

vas Zvone Podvinski

SVICA IN LIECHTENSTEIN

V pocitniSkem ¢asu nas je Zupnija
Bruder Klaus v Bernu postavila
pred ni¢ kaj prijetno dejstvo: v
popoldanskem ¢asu pri nas ne
morete ve¢ imeti slovenske mase,
samo $e dopoldne. Zupnik David se
je seveda znaSel pred veliko oviro.
V dopoldanskem ¢asu je Ze sloven-
ska masa v Birru in na dveh mestih
istodasno duhovnik pa¢ ne more
biti. Tako smo bili prisiljeni zada-
sno zamenjati urnika mas v Birru
in Bernu. Seveda vsaka spremem-
ba povzro¢i Skodo in obisk pri
masah je takoj drasti¢no upadel.
Treba je bilo nekaj ukreniti in us-
pelo nam je. V mesecu decembru
se vrnemo na stari urnik, vendar
pa bo slovenska masa v Bernu za-
menjala cerkev. Odslej se bomo
sre¢evali v Bremgartenu pri Bernu
(Kath. Zentrum St. Johannes,
Johanniterstr. 30,
Bremgarten/Bern). Za vse dodatne
informacije se lahko obrnete na
Zupnika ali na predstavnika skup-
nosti gospoda Ivana Klancarja.

AEGERTEN/STUDEN

Tudi to porocilo prihaja iz bernske
skupnosti. Po hudi bolezni je Bog
vzel k sebi naso zvesto in dobro ro-
jakinjo Gabrijelo VanoSek-Reber.
Pogrebno mago je daroval Zupnik
David v reformirani cerkvi v
Aegertenu (katoliske cerkve v tem

kraju paé¢ ni). Ker so otroci rajne
Gabrijele iz versko meSanega za-
kona hili vzgojeni v reformirani
veri, smo slovo opravili tudi v eku-
menskem duhu ob navzocnosti
pastorja Germanna.

Rajna Gabrijela je imela tezko Ziv-
lienje, ¢eprav njen precudoviti nas-
meh tega ni razkrival Ko je
bolezen zaradi moc¢nih zdravil hu-
do zaznamovala njen zunanji
videz, je njen nasmeh ostal. Na
srecanje z Gospodom se je dobro
pripravila. Ko sem jo obiskoval v
bolnici in ji podelil zakramente
boZje tolazbe, je zelo sproSceno
govorila o blizajo¢i smrti in izrazila
zeljo, da bi imela slovenski pogreb.
Danes uZiva sre¢o v druzbi svetih
in njen nasmeh je gotovo posebno
lepa roza v raju.

Hvala vam, Gabi, za toliko nezne
topline, ki ste jo prelili v naso skup-
nost! Hvala vsem, ki ste ji podarjali
prijateljstvo, na poseben nacin Se
Wilfried Walluszyk, njena sestra
Nada in prijateljica Silvija Fekner
iz Ziiricha. Mi vsi smo se Gabi ved-
no veselili, zdaj pa se je najbol]
veseli Bog in ona Njega.

i :

Gabrijelo VanoSek-Reber
iz Studena je vecni Oce
poklical k sebi.
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WINTERTHUR

Na zadnjo oktobrsko soboto je
nekaj sonca posijalo tudi na skup-
nost rojakov v  Winterthuru.

Tina, Cerkev te sprejema v svoje narocje, postala bos bozji otrok.

Se lepsi dogodek: krst male Tine
Dugar-Faleti¢. Pred nekaj ve¢ kot
enim letom sta starSa Mario in
Alenka v cerkvi sv. Petra in Pavla
dahnila svoj DA za vedno in drZala

obljubo, da bosta z veseljem spre-
jela otroke in jih krétansko vzga-
jala. ZasluZita pohvalo, da sta med
redkimi mladimi zakonci, ki dokaj
redno prihajajo k slovenski masi in
tudi prvorojenki Tini bosta gotovo
nudila rodovitno okolje za rast v
veri.

K slavju krsta med maso so se
zbrali sorodniki in prijatelji iz do-
movine, iz nemskega in iz fran-
coskega dela Svice in zato so se tu-
di pri sveti masi razli¢ni jeziki med
sehoj prepletali. Tudi Tina bo govo-
rila gotovo vet¢ jezikov. Zupnik
David je starSema poloZil na srce
najpomembnejSe: “Naucita jo naj-
prej govoriti jezik ljubezni. To je
jezik krtanske vere.” Iskrene
Cestitke mladi druzini v imenu vseh
nasih rojakov!

Precudovito vreme je pospremilo

= OZNANILA
=~ [Z NASIH
ZUPNL)
FRANCIJA
MASE:

MERICOURT: praznovanje sv. BARBARE v soboto, 3. dec., ob
16.00. Sledi skupna vecerja. Na bozicni dan je 25. decembra masa
ob 17.00.

PARIZ: Celodnevno srefanje v nedeljo, 4. dec. Po kosilu miklavZe-
vanje v sodelovanju drustva Slovencev v Parizu in lutk iz Slovenije.
BoZitna ve¢erna masa bo v soboto, 24. decembra, ob 21.00.

FREYMING-MERLEBACH

Celodnevno srecanje z miklavzevanjem bo v nedeljo, 11. decem-
bra, hoZi¢na vecerna masa 24. dec. ob 18. uri in na boZi¢ni dan,
25. decembra, ob 10.00. Vse ostale nedelje meseca je redna sv.
maga ob 10.00 in ob tetrtkih v Habsterdicku ob 9.15.

NEMCUA

STUTTGART

Svete mase v decembru 2005

STUTTGART, sv. Konrad: 4. (sv. MiklavZ: ob 16. uri sv. masa, na-
to prihod sv. Miklavza), 11., 18. in 25. decembra (slovesna masa
Gospodovega rojstva) ob 16.30. Na sveti veder, 24. 12. ob 22.00,
polnoénica skupaj z nemsko skupnostjo. Na novega leta dan, 1. 1.
2004, prav tako sv. masa skupaj z nemsko skupnostjo ob 16.30.

BOBLINGEN, sv. Bonifacij: 4. decembra ob 9.45: sveta masa in
prihod sv. Miklavza.

SCH. GMUND, kapela sv. JoZefa: 14. decembra ob 9.30 v Neue
Welt.

SCHORNDOREF, kapela pri sestrah: 17. decembra ob 17.00, nato
adventno-boZitno sre¢anje.

AALEN, sv. Avguitin: izjemoma nedelja, 18. decembra, ob 11.00.
Priprava na boZic¢.

HB-BOCKINGEN, sv. Kilian: sobota, 10, decembra, ob 17.00.
Priprava na boZié.

OBERSTENFELD, Srce Jezusovo: zaradi boZi¢nih praznikov sv.
masa odpade. Vabljeni v Heilbronn v soboto, 10. decembra, ob
17. uri.

ESSLINGEN, sv. Elizabeta: sv. Stefan, 26. decembra, ob 17. uri:
sv. mada in boZitna tombola.

SLOVENSKI DOM: Zupnijska pisarna je odprta v torek in petek od
9.00 do 12.00. V torek, sredo in petek tudi od 16.00 do 19.00 ure
ter vedno po masi.

SOBOTNA SOLA IN ZUPNIJSKI VRTEC-STUTTGART: v mesecu
decembru bo $ola: 3. decembra - priprava na sv. Miklavia - in 17,
decembra od 10. do 12. ure v Slovenskem domu.

REUTLINGEN

BAD URACH, sv. JoZef: vabljeni v Pfullingen v soboto, 3. decem-
bra, ob 16.45, nato miklavievanje.

PFULLINGEN, sv. Wolfgang: v soboto, 3. decembra, ob 16.45.
MiklvZevanje.

Podrobnejse informacije dobite v meseni prilogi Nase lu¢i: Med
nami povedano.

Konzularni dnevi-Stuttgart, Sophienstr. 25/11 so redno 1. in 3.
detrtek v mesecu, v mesecu decembru so: 1. in 15. od 9.00 do
12.30 in od 13.00 do 16. ure. Tel: 089/543-98-19.
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Marko Kremzar:

LETO DREZ SONCA

Enaindvajsetega septembra sem bil prvi¢ poslan v So-
lo. Tisto dopoldne sem pricel pisati v nov zvezek,
kakor da bi slutil, da se blizajo odlotilni dnevi. Takole
sem zapisal: »Sem v zavodu. Cakam. Cakam. Danes,
21. 9. 46, bom pricel zopet hoditi v $olo. Véeraj sem se
namred vpisal v 6. razred [V. moske realne gimnazije
za Bezigradom. A le pogojno. Cez nekaj dni bom moral
namrec na prvi drzavni polagati nostrifikacijski izpit.
Zaenkrat sem Student, a Bog ve, koliko casa.
Pri¢akovanje je lep3e kot resnica ...«

Odkar smo bili uradno spet studentje, so nam pustili
vec svobode. Dovolilnico za izhod smo dobili véasih
celo v nedeljo popoldne. Navadno sem se sicer uil, a
sem lahko obiskal teto Elo, dobil sem se tu in tam s
prijatelji mladci, pa seveda z Zmagom, ki ga je doletela
amnestija in je bil zdaj spet doma.

V Soli so me vtaknili kot izrednega, $e ne uradno spre-
jetega ucenca v velik, prenatrpan razred. Nisem se
mogel vZiveti. Sosolci so se gibali v drugaénem svetu
in jaz sem jim bil tuj. Bila je druga gimnazija, bili so
drugi letniki, drugaéni profesorji.

Navadno sem sedel nekje zadaj in tiho spremljal pouk.
Enkrat sem se pa le oglasil, ne da bi me kdo vpragal.
Pri zgodovinski uri je profesor razlagal dialektiéni ma-
terializem in bil sredi Marxovega dokazovanja, da nosi
vsaka druzba v sebi kal razkroja.

Nisem se mogel premagati. Dvignil sem roko. »Tovaris
profesor! Kako, da ta
zgodovinski zakon ne drzi
za marksistiéno druzbo?«

i

V razredu je zavladal
groben molk. O¢ividno je
stara navada, da smo pro-
fesorje med uro spraSevali
in prosili za pojasnila, osta-
la v »predosvobojenski«
preteklosti.

Profesorja moje vprasanje
ni vznemirilo. Z vzviSeno
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samoumevnostjo je pojasnil, da »mi marksisti« po-
znamo zgodovinske zakone in zato razvijamo druzho v
skladu z njimi. Odgovor je bil klasiden in moje
vpraSanje ne tako originalno, kot sem mislil, a od tedaj
sem imel obcutek, da se me soSolci Se holj ogibajo.

Se danes, po ve¢ kot pol stoletja, moram priznati, da
sem takrat s svojim skepticizmom naredil tovarisu
profesorju vsaj delno krivico, ker sem njegov odgovor
podcenjeval. Na¢in, kako so se v teku let takratni sta-
linisti prelevili v titoiste, pristasi drzavnih monopolov
v samoupravljalce in nato v pridobitnike trZnega
gospodarstva, totalitarci v demokrate, komunisti v li-
beralce in tovarisi proletarci v gospode kapitaliste, je
dokaz, da so se znanstveni marksisti res marsikaj
nautili. Ce Ze niso mogli spremeniti druzbe v skladu s
svojo teorijo, so se, v obrambo svojih koristi, po potre-
bi spreminjali sami.

Dne 29. septembra sem v zvezek zapisal: »En teden je,
kar hodim v 3olo, kljub temu da bom delal izpite Sele
¢ez kak teden. Tako sem si Zelel v Solo. Zdaj pa se kar
ne morem vZiveti. Prvi¢ sem precej zamudil, a to Se ne
pomeni toliko, hujse je, ker je vse okolje tako ... Tezko
se ho privaditi temu ob¢utku manjvrednosti in zapo-
stavljanju. Treba bo potrpeti kakor Ze tolikokrat. Le
necesa se bojim, da me vrzejo pri izpitu ...«

Pa se v resnici nisem hal le, da me pri izpitih vrZejo,
ampak tudi kaj bo, ko jih opravim. A tega nisem mogel
zaupati zvezku. Bojazen je bila povezana z rasto¢im
obéutkom odvisnosti od nacrtov, ki so jih imeli z
menoj drugi.

kkk

Verouk je hil tiste mesece Se dovoljen kot prosti pred-
met. Po Soli so ostali v razredu tisti, ki so se prijavili k




verouku. Jaz nisem bil prijavljen, pa sem 15. oktobra
vendarle ostal. Ta dan sem zapisal: »Danes smo imeli
prvi¢ verouk. Udelezba: ne vem, kaj naj reem. Véasih
se mi zdi veliko za te razmere, v¢asih bi se pa najraje
zjokal. 0d 54 sodolcev nas hodi k verouku 13.« Pisanje
sem zakljucil s tole mislijo: »Se nekaj se je zgodilo
danes. Pricel sem pisati nov zvezek, in sicer zvezek li-
terarnih poskusov. Na prvo stran sem zapisal stavek:
»Hoteti je prvok, ki naj me spominja, da se z mo¢no
voljo da preiti in premagati vse zapreke. Z boZjo po-
mocjo in s krepko voljo upam, da bom tudi jaz v Ziv-
lienju nekaj dosegel.«

To so hile zadnje vrstice, ki sem jih zaupal zvezku v
komunisti¢ni, ljudski republiki Sloveniji. Kasneje sem
manj zaupal »mocni volji«, vendar tiste ¢ase, ko se mi
je zdelo, da se bom moral sam spoprijemati s pol sve-
ta, je bilo morda tudi to potrebno.

V novi, omenjeni zvezek literarnih poskusov nisem v
zavodu razen gesla napisal ni¢. Tudi kasneje ni sluzil
prvotnemu namenu. Na pot me je spremljal prazen, le
na prvi strani je bil zapisan stavek, ki me je 3e dolgo
opominjal, da je prvo: hoteti.

Veliko kasneje, Ze v Argentini, sem si to misel ponovno
priklical v spomin. Ko sem se po letih ro¢nega dela v
tovarnah znagel prvi¢ v pisarni sredi mesta za pisalno
mizo, sem poiskal bel kartoncek, ga prepognil, da je
lahko stal, in napisal nanj s tiskanimi ¢rkami iste
besede. Postavil sem si ga ob koledarju sredi mize.
Spodbujal me je, ko sem po kontanem delu dan za
dnem in leto za letom hitel s prenapolnjeno podzem-
sko iz sluzbe na univerzo. A to je bilo Se dalec.

Ko sem tisti veter v zavodu spravljal pero in zapiral
zvezek, si nisem predstavljal, da se blizam tezki od-
locitvi. Vsa moja pozornost je bila obrnjena v $tudij za
nostrifikacijske izpite, ki so
bili doloceni za 21. oktober
na moji stari I. drzavni gim-
naziji, in za dopolnilne
izpite, ki naj bi bili v
ponedeljek, 28. oktobra, Ze
na IV. drZavni, ¢e bom
seveda prej dobro opravil
prve.

(Frankfurt) Pogled na
dvorano in oder na leto$nji
Jfolkloriadi

Nostrifikacijski izpiti so me manj skrbeli, predvsem
ker sem se v prostorih »prve drzavne« na Vegovi do-
bro poéutil. Zivo imam pred oémi izpit iz slovenske
zgodovine. Razred je bil poln Studentov, ki so morali iz
tega ali onega razloga skozi isto preizkusnjo, Ceprav se
je Solsko leto Ze pricelo.

Za katedrom je sedel stari, precej okrogli profesor
Jeran. Na videz sem ga poznal, ¢eprav me ni nikdar
ucil. Ob sebi je imel dva mlajsa, meni nepoznana kole-
ga. Prisla je vrsta name. Profesor je spraSeval, jaz sem
odgovarjal, ostali so poslusali. Ker sem imel dovolj
¢asa za Studij in mi je hila zgodovina vSe¢, nisem imel
tezav. Proti koncu me je vprasal se nekaj o Valvasorju.
Pricel sem pripovedovati vse, kar sem slisal o njem
neko¢ od ata, ki je, kot sem Ze omenil, med vojno do-
ma prevajal »Slavo Vojvodine Kranjske«. Knjigo, ki je
bila na ¢astnem mestu v nasi druzinski knjiZznici, sem
dobro poznal, saj sem Ze kot otrok listal po njenih
straneh in gledal slike. Ko sem koncal, me je dobro-
dusni profesor malo pobliZze pogledal in vpraSal: »Vi
ste pa nadpovpre¢no dober ucenec. Zakaj pa delate
izpite Sele sedaj?«

»Bil sem zaprt, gospod profesor.«
»Zaprt? Zakaj?«
»Ker sem bil domobranec, gospod profesor.«

Moz se je prestraSen ozrl, v zadregi je nekaj zamo-
mljal, pa me hitro, z najbolj$§im redom, poslal v klop.
Komu le pride na misel, da javno pove, da je bil domo-
branec! Profesor je bil dober in posten moZ, a leto po
»osvoboditvi¢ je Ze vedel, da previdnost ni odvec.

Nostrifikacijske izpite sem opravil. Zdaj je manjkalo le
nekaj dni do dopoilnih izpitov, ki naj bi jih polagal Ze
v svoji novi Soli. Tu so me morali preizkusiti v an-
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gleséini in v ruséini pa Se v nekem predmetu, ki je ob-
segal poleg vseh sedmih partizanskih ofenziv tudi
nekaj o novi drzavni ureditvi. Da sem imel ve¢ ¢asa za
Studij, nisem redno hodil v 3olo.

Tetka Ela se je medtem iz bliZzine sv. Petra preselila
nekam na JeZico, tako da sva imela manj priloZnosti za
obiske. Tudi z Ivanom in z Rackim, ki sta bila Ze vsak v
svoji Soli sredi podobnih skrbi, smo redkeje nasli das
za pogovor. Oba sta imela starSe in sta izrabila vsak
prosti trenutek, da sta odsla za kako uro domov. Meni
pa je zavod postajal dom. Kljub zaposlenosti z u¢enjem
se mi je vendarle razsiril krog poznancev. Ze proti kon-
cu taborjenja v Bohinju so privedli med nas novega
»polititnega« mladoletnika. Vili Va$ je bil doma iz
Prekmurja, obsojen pa menda zaradi sodelovanja s
protikomunistinimi »kriZarji«, o katerih sem takrat
prvi¢ slidal. Zdaj sva postala soSolca. Dodeljen je hil na
isto gimnazijo in tako sva se veckrat skupaj priprav-
ljala na izpite, ki so se hitro bliZali.

Vedel sem, da ho treba po opravljenih izpitih pri
dokont¢nem vpisu na novi gimnaziji predstaviti zadnja
spricevala. Drugi glede tega niso imeli teZav, moja
spricevala pa so ostala doma in se izgubila z vsemi
nasimi re¢mi vred.

Po opravljenih nostrifikacijskih izpitih sem predlagal
upravniku, naj mi dovoli, da si sam priborim kopijo
spriceval, ker se je zdelo, da bo po uradni poti stvar
trajala v nedogled. Vedel je, da je res tako in mi dal
potrebno dovoljenje.

Ze 23. oktobra, dva dni po izpitih, sem se odpravil na
ravnateljstvo moje stare gimnazije v Vegovi ulici.
Vstopil sem v tajnistvo, odkoder je bil vhod v ravnatel-
jevo pisarno. Stric Karel je neko¢ kraljeval za tistimi
vrati. Zdaj so bila zaprta in
pred njimi je sedela resna
tajnica. Napravljen sem bil
se vedno v edino obleko, ki
sem jo imel, poleg rjavega
suknji¢a, ki mi ga je priskr-
bela tetka Ela. Svetlozelena
delavna uniforma je hila
sicer primerna za mizarsko
delavnico, v $oli pa je ne-
navadno izstopala, Ceprav
je hila Sola socialisti¢na.

Kuharice iz Giteborga
v objemu Okteta Suha
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Tajnica me je zacudeno vprasala, kaj hocem.

»Kopijo spricevala bi rad imel« sem pojasnil in
povedal na kratko, kdo in od kod sem.

»NapiSi prosnjo,« je svetovala.

Nisem se dal kar tako odpraviti. Razlagal sem in
prosil, da potrebujem kopijo svojega zadnjega sprice-
vala takoj. Povedala mi je, da to ni mogode. Hotela me
je odsloviti, ko se odpro vrata in se prikaZe na pragu
novi ravnatelj gimnazije: moj nekdanji razrednik in
profesor matematike, Ahlin.

Z veseljem sem ga pozdravil, potem pa sva se gledala z
mesanimi ob¢utki. Kot student sem ga imel rad in do-
bro sva se razumela. Bil pa je moZ baje zapleten kot
prica v procesu proti mojemu stricu Karlu. Vedel je, da
sem Capudrov necak in da sedi stric v jedi zaradi
izmisljene krivde. Vprasal me je, kaj bi rad. Povedal
sem mu. Narocil je tajnici, naj mi pri priéi izstavi kopi-
jo zadnjega sprievala in jo prinese njemu v podpis.
Prijazno, a hitro se je poslovil.

Cakal sem, da je tovariSica nagla papirje, jih pretip-
kala in nesla ravnatelju Ahlinu. Vrnila se je s kopijo
mojega spricevala, ki je bilo dokaz o uspesno opravl-
jeni peti gimnaziji, in mi ga izro¢ila.

V zavodu spricevala nisem oddal. Skril sem ga, ¢eprav
nisem dobro vedel, zakaj. Zavest, da imam spri¢evalo
pri sebi, mi je dobro dela. Nihée me ni vpradal zanj in
tako je postalo potrdilo o opravljeni peti Soli poleg
zvezkov in rjavega suknji¢a del moje resnicno »pri-
vatne« lastnine sredi druzbe, ki je z rdeco zastavo na
celu samozavestno korakala v socializem po zgledu
velike Sovjetske zveze.

Se nadaljuje




LUCKIN KOTICEK

POGOVOR |

»Ati, a ti Ze ves to, kako ..., a ti Ze
ves, ...7« je bil zelo glasen Luka in na
vso moc vlekel za o¢etovo hlacnico.

»Daj mi Ze enkrat mir. Kaj ne vidis,
da se pogovarjamo,« je postal
nejevoljen oce, ko ni in ni hotelo biti
miru tam zdolaj.

—— = N ) & 551
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DODRO JE, DA SE ODKRITO POGOVARJAMO,
KAJ SE V DRUZINI DOGAJA

Ali damo vsakemu ¢lanu druZine priloZnost, da spregovori? Ali se trudi-
mo, da ne prekinemo pogovora? Ali damo drugemu ¢as, da odgovori?
Tisina nam véasih pomaga, da premislimo, preden spregovorimo. Ali
sprejemamo mnenje drugih? To Se ne pomeni, da se na vsak nain strin-
jamo.

Telefon. Okrasi dva plastiéna kozarca s flomastri in nalepkami. Na dnu
obeh kozarcev naredi majhno luknjico in skozi potegni vrvico. Na vsakem
koncu naredi vozel. Po ‘telefonu’ se pogovarjata dva tako, da rahlo napne-
ta vrvico. Eden govori v kozarec, drugi na drugem koncu nastavi vanj uho.
Lahko se pogovarjata iz sobe v sobo.

NAREDI SAM

GIBLJIVI OKRASKI i P P

v —o/@\NA PAPIR. NARIS JH ZREZ) (LAKO W
@ PorRERVES g STE POLJUBNE TUDL POBARVAS) IN VSE

« NAVADEN PAPIR ( PISARngkt),EQ OBLIKE v TRe AU %ttt () PREPOGN) FO SREDINI.
o SKARKE, L Pt ngf
o LEPILO
s VRVICO.

QNA DRUGL STRANI NAMAZ)

Z LEPILOM IN LiH ZLEPI SWpAY= Z60RAJ OKRASKOM PRILEP! IN JIH ORES N&D
PoLOVIQ ZALEMS S PoLoVICO I;;ﬁiEeA @ VRVICO... RADIATOR | KJERSE

Prirejeno po knjigi Ena vrlina za vsak teden, zalozba DruZina.




WAL ZA §

Zena je obiskala moZa v zaporu in mu povedala:
“Otroci kar hitro odra$ajo. Vedno vedji so in Ze so
zaceli sprasevati!”

“Po meni?”

“Ne, kam si skril denar!”

Q
Zidar Janez na zavodu za zaposlovanje.
“Pet gradbis¢ sem vam Ze nasel, kjer bi lahko delali,
pa niste Se nikjer zaceli z delom!”
“Saj nisem mogel! Pred vsakim gradbisdem je napis:
Vstop nezaposlenim prepovedan!”

Q
Pacient se prebudi iz narkoze in rece:
“Doktor, kako vam je zrasla brada! Je operacija tra-
jala tako dolgo?”
“Prvi¢, jaz nisem doktor, ampak sveti Peter in brado
imam Ze od nekdaj.”

Ve
)

“In zakaj si spet dobil cvek v $oli?” ode razburjeno
vprasa sina.

“Bil sem odlocen, da nekoga ne bom za$pecal.”
“In zato si dobil negativno? Koga si pa 5¢itil?”
“Utitelj je na vsak nacin hotel izvedeti, kdo je ubil
Julija Cezarja.”

o

Na kmetih so ro¢no obracali in susili seno. Vsi so za-
greti za delo, le sin komajda sem ter tja premakne
vile. Oce se razjezi nanj:
“Nisi vreden, da nate posije soncni Zarek!”
“No, prav, grem pa leZat v senco!” rece sin.
Janezek leZi bolan doma. Obisée ga soSolec in
Janezek mu potoZi, kako zani¢ grenka zdravila in
kapljice mora jemati trikrat dnevno in nadaljuje:
“Najraje vidim, da mi jih da babica, saj jih vec kot
polovico stece mimo Zlice!”

o
“Ali ves, da so v Crni gori uvedli nove poklice?”
“Kaj res? Kaksne pa?”
“Pomocnik narodnega heroja in pomoénik nosilca
partizanske spomenice!”

o
&2

“Pot od garderobe do ringa je predolga!” se pritoZi
boksar.
“Ne skrbi,” rece njegov menedZer, “saj te bomo nazaj

tako in tako nesli.”
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VODORAVNO: 1. adventna drZa kristjana, 10. poljsko orodje (mn.),
11. RVO 12. mesto, iz katerega se je odpravil Abraham na pot v
obljubljeno deZelo, 13. drZava, katere vrhovni poglavar je sveti ode,
15. dvanajsta ¢érka slovenske abecede, 16. siromasni ljudje, 17.
olimpijske igre, 18. ironiten clovek, zlasti pisatelj, 19. svetovno
znan filmski in dramski igralec in reZiser, ki je zelo podpiral organi-
zacijo UNICEF (Peter) 21. skrajni, navadno ozki del polotoka, 22.
jedilni pribor in servis, tudi racunalnidki izraz za prvo stran na
ekranu, 25. Abrahamov brat, 27. Zensko ime (pomanjSevalna obli-
ka), 28. najvetja afriSka reka, 29. nemska katoliska obveséevalna
ustanova (Katholische Nachrichten Agentur), 31. noben, 33. dolg
lesen predmet za oporo trti ali drugim rastlinam, 35. znani flo-
rentinski dominikanec, ki so ga leta 1498 umorili na grmadi zaradi
odpora proti korupciji v cerkvi in druzbi (Girolamo), 37. deseta ¢ér-
ka slovenske abecede, 38. tropska papiga, 39. planinska pastirska
koca

NAVPICNO: 1. smucarska hitrostna disciplina, 2. rastlina, ki da
okus juhi, 3. Oblak Tamara, 4. pti¢ s kratkim vratom in zakrnelimi
perutmi, ki Zivi v Novi Zelandiji, tudi sadeZ, ki je po obliki in barvi
podoben tej ptici, 5. otroski pihalni instrument iz gline ali porce-
lana, 6. pripadnica etniéne skupine Retoromanov, 7. izredno
mocan vrtincast tropski vihar, znan zlasti v Ameriki, 8. bratova Ze-
na, 9. osveiujota brezalkoholna pijaca z grenkim priokusom, 14.
premoZenje, imetje, 16. slovenska valuta, 17. lastnost ostrega
predmeta, 19. slovenski metropolit, 20. mejna reka med Neméijo
in Avstrijo, ki se pri Passauu izliva v Donavo, 23. Zinka Kraljeva,
24, Sesta crka slovenske abecede, 26. sad oljke, 29. kraj, kjer je
Jezus naredil prvi ¢udez, 30. notranja stran roke od zapestja do
prstov, 32. zadnji, dvignjeni del cerkve, kjer navadno stojijo orgle,
33. prostor med dvema stikajo¢ima se stenama, 34. ola, 35. itali-
janska pritrdilnica, 36. Republika Slovenija, 37. deseta érka
slovenske abecede

Resitev krizanke 509

LESEN; TONA; EVOLUCLJA; SANABOR; RR; ANA; IP; TTT;
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KOJA; AK; STRADIVARI



501A0 Dragi rojaki! Za Vaso SELITEV v domovino se
Vam toplo priporoamo. - Nag naslov: Gebr. HORZEN,
Mobeltransporte, HerderstraBe 36, D-40721 Hilden
pri Diisseldorfu. (Telefon 02 1 03 / 44 5 62). -
Informacije dobite pisno ali po telefonu v slovenséini
ali nem5¢ini.

503A0 Prodam dokondan in opremljen gostinski oh-
jekt z ribnikom v Leskoveu pri Ptuju. Objekt meri 320
m? in sprejme od 100 do 120 ljudi. Skupna izmera oh-
jekta z ribnikom znasa 1,3 ha. Cena po dogovoru.
Informacije dobite pri lastniku ali po tel. Ivan Arnus,
Povodnova ulica 3, 2250 Ptuj, SLO.

Tel.: 00386 2 783 0081 ali GSM 00386 41 390 576.

504A0 Sodni tolma¢ ponuja prevode dokumentov,
listin, tehnicénih, strokovnih, poslovnih in leposlovnih
besedil (nem3¢ina, slovens¢ina, drugi jeziki). I5¢emo:
sodne prevajalce, dipl. prevajalce, tehnicne in poslov-
ne strokovnjake ter jezikoslovce za vse jezikovne kom-
binacije.

Roman Trateski, Montessoristr.

11, D-71272 Renningen, Nemdija,

tel.: 0049-(0)7159-479166, faks: 0049-(0)7159-17827,
e-mail:info@trateschki-translation.de,

url: www.trateschki-translation.de,
www.globalvertere.com.

v ARGENTINI
www.sdo-sfz.com.ar

Zanimive slovenske povezave po svetu

Zamejci na internetu
miran.pecenik.com/ts/zameijci/index.htm
Katoliska Cerkev v Sloveniji

www.noviglas.it

Novi glas, tednik Slovencev v Italiji

Iskalnik
http://www.najdi.si/
Telefonski imeni v Sloveniji
http://tis.telekom.si/

www.rke.si VECER, ¢asnik Slovenska turisti¢na agencija
Mariborska &kofija WWW.VBeer sif http://www.slovenia-tourism.si/intro/
mb.rke.si Slovenska tiskovna agencija Oddaja Slovencem po svetu in domovini
Republika Slovenija S http://radio.ognjisce.si/oddaje/ssd.php
Www.sigov.si RTV Sloveniie Slovar slovenskega knjiznega jezika
Korogki tednik NEDELJA Lol Jsi hitp://hos.zre-sazu.si/sskj.html
www.nedelja.at M”T( Dabrodosli doma

Katoliski tednik DRUZINA HiEy gk hitp://www.creativ.si/tourist/

i S L Mohorjeva druzha Celje

Mesecnik OGNJISCE e httn-/!g\-mv mohorievzll org/
Www.ognjisce.si www.siol.net Gor(;njski gl.as /

Izseljensko drustvo SLOVENIJA V SVETU
www.drustvo-svs.si

GLAS SLOVENLIE iz Avstralije
www.glasslovenije.com.au/
glas-slovenije.htm

Slovenske mladinske organizacije

Vojvodine in Slovenije

WWW.emmausz.com

Zanimiva spletna stran s slikami iz

community.webshots.com/user/janezmu

ali 0 zavodu v madzarstini:

hitp://www.mszs.si/slo/

Dnevnik Finance
http://www.finance-on.net/

Ministrstvo za Solstvo in Sport
http://www.mszs.si/slo/

Pristojne prijavne sluzbe v evropskih drzavah marsikaterega naSega izseljenca Se vedno vodijo kot jugoslovanskega drZavljana, ¢eprav ima
le-ta slovenski potni list. Sprememba vpisa drZavljanstva se paé ne izvrsi avtomaticno, zato preverite sami na prijavnem uradu svojega bi-
vali§ta, ali je vpis drZavljanstva pravilen. Predstavite svoj novi potni list in zahtevajte, da vas vpiSejo pod kodo 131, ki je oznaka za
Slovenijo. Marsikje z zatudenjem ugotavljamo, kako malo slovenskih drZavljanov objavljajo razli¢ne statistike.

Oglas sme obsegati najvec 50 besed. Cena oglasa je 20 EUR za enkratno objavo. Vsaka beseda od 50 dalje stane 0,50 EUR. Celoletna objava z isto vsebino je 150 EUR. Z
vetkratno zaporedno objavo narasta tudi popust. Oglase sprejemamo do 5. v mesecu za naslednjo izdajo. Placilo pri poverjenikih, slovenskih Zupnijah ali na urednistvu.

NASA LUC

Izdajatelj in zaloZnik: DRUZINA, SI-1000 Ljubljana, p. p. 95 ¢ Glavni urednik: Janez Pucelj, Miinchen, Nem¢&ija » Odgovorni urednik: Ljubo
Beks, Ljubljana * UredniStvo: Naga lu¢, Poljanska c. 2, 51-1000 Ljubljana, tel.: 01/438-30-50, faks: 01/438-30-55 » Uprava: Krekov trg 1, SI-
1000 Ljubljana, tel. 01/231-32-41, E-naslov: beksl@siol.net, E-naslov: zveza-sid@msn.com

NAROCNINA (v valuti zadevne drZave): Evropska zveza 23 EUR e Slovenija 5.000 SIT Svedska 210 SEK  Svica 35 SFR = Velika Britanija 15
GBP » Aystralija 39 AUD * Kanada 36 CAD » ZDA 28 USD e Hrvaska 174 HRK

V ceno izvoda je vradunan 8,5 % DDV. » Revija izhaja tudi s finanéno pomodjo Ministrstva za kulturo.

Naroénino lahko placate pri poverjenikih ali na upravi. Transakcijski ra¢un pri NLB d.d.: 02014-0015204714, DRUZINA, d.0.0., s pripisom
za Nago lu¢, IBAN SI56020140015204714, SWIFT LIBASI2X e Devizni racun pri NLB, d.d.: 01000-0000200097-140-7100-1189115. * Nove
naroénike sprejemajo poverjeniki in uprava. Oblikovanje in grafiéna priprava: TRAJANUS, d.o.0., Kranj » Tisk: Tiskarna SCHWARZ, d.o.0.
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Glasilo Zveze slovenskih izseljenskih duhovnikov, diakonov in pastoralnih
sodelaveev v Evropi za verska, kulturna in narodna vprasanja



UREDNISTVO IN UPRAVA: NASA LUC, POLJANSKA C. 9, 1 - 1000 LIUBLIANA, TEL.: +386 1 438 30 50, FAKS: +386 1 438 30 55

ZVEZA SLOVENSKIH IZSELJENSKIH DUHOVNIKOV, DIAKONOV IN PASTORALNIH SODELAVCEV V EVROPI

ANGLIJA

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA LONDON
62, Offley Road, LONDON SW9 OLS

T/F (*44) 020. 7735 6655

Zupnik: Stanislav Cikanek

e-naslov: cikanek@msn.com

AVSTRIJA

SLOVENSKI PASTORALNI CENTER DUNAJ
Einsiedlergasse 9-11, 1050 WIEN

T (*43) 01. 5442 575, F (*43) 01. 5442 575 13
#upnik in delegat: Anton Stekl

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA LINZ
zupnik: Anton Stekl (glej Dunaj)
informacije: Anton Zore, T 07. 3230 4588

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA GRADEC
Mariahilferplatz 3, 8020 GRAZ

T (*43) 0316. 7131 6937

zupnik: p. mag. JoZe Lampret

SLOVENSKA ZUPNIJA VORARLBERG
Kirchweg 6, 6841 MADER, Vorarlberg

T (*43) 05. 5236 2166, F (*43) 05. 52 36 21 666
M (*43) 066. 4526 0667

Zupnik: Janez iagar

SLOVENSKA KAT. MISIJA SPITTAL

Drau Marienkapelle, Villacherstr., SPITTAL
zupnik: mag. JoZe Andoldek

St. Primot 65, 9123 St. Primoz

T (*43) 042. 3927 19

BELGIJA - NIZOZEMSKA

SLOVENSKA KATOLISKA MISLJA EISDEN
Guill. Lambert laan 36, 3630 EISDEN

T/E (*32) 089. 7622 01, M 0476. 8621 60
#upnik: Alojzij Rajk, e-naslov: lrajk@pi.he

SLOV. PASTORALNI CENTER BRUSELJ
Av. Couronne 206 Ixelle, 1050 BRUXELLES
T/E: (*32) 02. 6477 106

Zupnik: Alojzij Rajk, e-naslov: [rajk@pi.be

FRANCIJA

SLOVENSKA KATOLISKA MISLJA PARIZ
3, Impasse Hoche, 92320 CHATILLON

T (*33) 142 53 64 43,

Zupnik in delegat: JoZe Kamin

e-naslov: kaminjoseph@aol.com

SLOVENSKA KAT. MISIJA MERLEBACH
14, r. du 5 Decembre, 57800 MERLEBACH
T (*33) 03. 8781 4782,

T mlin (*33) 03. 8701 0701

zupnik in delegat: Joze Kamin,

e-naslov: kaminjoseph@aol.com

duhovnik v pokoju: Anton Dejak

9, rue Saint Gorgon, 57710 AUMETZ

tel. (*33) 03. 8291 8506

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA NICA
6, rue Vernier, 06000 NICE

T (*33) 04. 9388 5851

#upnik: Stefan Cukman

HRVASKA

SLOVENSKA KAT. SKUPNOST ZAGREB
oskrbovana iz Slovenije. Informacije:
dekan Anton Trpin, T (*386) 07. 3380 015
Trubarjeva 1, 8310 Sentjernej
e-naslov: zupnija.sentjernej@rke.si

ITALIJA

SLOVENSKA KATOLISKA SKUPNOST RIM
Via Appia Nuova 884, 00178 ROMA

T (*39) 06.7184 744, F 06. 7187 282
rektor msgr. dr. Jozko Pirc

e-naslov: rettore@slovenik.it

SLOVENSKA KAT. SKUPNOST MILANO
cerkev Corpus Domoni, ul. Canova 4
Zupnik: Karel Bol¢ina, T (*39) 0481. 21849
M 0338. 1958 889, F 0481. 5192 17

Trg sv. Andreja 1/a, 34170 Gorica/Italija
e-naslov: donkarel@tiscali.it

informacije: K. Donno, T 02. 3800 8218

NEMCIJA

SLOVENSKA KATOLISKA MISLJA BERLIN
Kolonnenstr. 38, 10829 BERLIN

T (*49) 030. 7845 066, T 030. 7881 924

F 030. 7883 339

spletna stran: www.skmberlin.de/

Zupnik: Izidor Pecovnik

e-naslov: dori@skmberlin.de

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA ESSEN
Bausemshorst 2, 45329 ESSEN
T (*49) 0201. 3641 513

T/F (*49) 0201. 3641 804

spl. stran: www.slomisija-essen.c
Zzupnik: Alojzij Zaplotnik
e-naslov: azaplotnik@-online.de
diakon: Stanislav Ceplak,
e-naslov: ceplak@gmx.de

le/

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA KOLN
Moltkestr. 119-121, 50674 KOLN

T/F (*49) 0221. 5237 77

Zupnik: Martin Mlakar

e-naslov: skm.koeln@t-online.de

SLOVENSKA KAT. ZUPNIJA FRANKFURT
Mathildenstr. 30 a, 60599 FRANKFURT

T (*49) 069. 6365 48, F 069, 6330 7632
spletna stran:

www.skg-frankfurt.de

Zupnik: Martin Retelj

e-naslov: martin@skg-frankfurt.de

SLOVENSKA KAT. MISIJA MANNHEIM
Romerstrasse 32, 68259 MANNHEIM

T (*49) 0621. 285 00, F 0621. 7152 106
Spl. stran: www.skm-mannheim.de/
Zupnik: Janez Modic

e-naslov; janez@skm-mannheim.de

SLOVENSKA KAT. MISIJA INGOLSTADT
Aventinstr. 25, 85051 INGOLSTADT

T (*49) 0841. 590 76, T/F 0841. 9206 95
Zupnik: Stanislav Gajsek

e-naslov: skm.in@t-online.de_

SLOVENSKA KAT. MISIJA STUTTGART
Stafflenbergstr. 64, 70184 STUTTGART
T (*49)0711. 2328 91, M 0178. 4417 675
F (*49) 0711. 2361 331

spletna stran: www.skm-stuttgart.de/
zupnik: dr. Zvone Strubelj

e-naslov: zvones@gmx.de_

kaplan: Igor Krasna

SLOVENSKA KAT. MISLJA AUGSBURG
Klausenberg 7c, 86199 AUGSBURG

T/F (*49) 0821. 979 13, M 0173.5937 313
Zupnik: Roman Kutin

e-naslov: roman.k@oleco.net

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA ULM
OlgastralBe 137, 89073 ULM

T (*49) 0731 - 27276

Zupnik: Roman Kutin, (glej Augsburg)
voditelj: dr. Marko Dvofak

e-naslov: marko.dvorak@t-pnline.de

SLOVENSKA KAT. MISLJA MUNCHEN
Liebigstr. 10, 80538 MUNCHEN

T (*49) 089. 2219 41, F 089. 2193 79016
e-naslov: slowenischsprachige-
mission.muenchen@erzbistum-muenchen.de
spletna stran: www.skm-muenchen.de
Zupnik: Marjan Becan

e-naslov: mbecan@erzbistum-muenchen.de
pastoralni sodelavec Slavko Kessler

e-nasl.: skessler@erzbistum-muenchen.de
delegat: msgr. Janez Pucelj

Liebigstr. 10, 80538 MUNCHEN

T (*49) 089.2193 7900, M 0173.9876 372

F (*49) 089. 2193 79016

e-naslov: zveza-sid@msn.com

SRBIJA IN CRNA GORA

SLOVENSKA KAT. SKUPNOST BEOGRAD
Hadzi Milentija 75, 11000 BEOGRAD

T (*381) 11 308 55 85, F (*381) 11 308 55 84
#upnik: msgr. JoZe Hauptman

SVEDSKA

SLOVENSKA KAT. MISLJA GOTEBORG
Parkgatan 14, 411 38 GOTEBORG
T/F (*46) 031. 7115 421,

spletna stran: www.slovenskamisija.org/
Fupnik: Zvone Podvinski
e-naslov: zvone@kristuskonungen. se;

zvone. podvinski@rke.si

SVICA - LIECHTENSTEIN

SLOVENSKA KATOLISKA MISLJA ZURICH
Hallwylstrasse 60, 8004 ZURICH

T (*41) 044.3013 132, M 079. 7773 948

F (*41) 044. 3030 788

spletna stran: www.slomisija.ch

zupnik: mag. David Taljat

e-naslov: taljat.david@econophone.ch

RAFAELOVA DRUZBA, Poljanska 2, SI-1000 Ljubljana, tel. (386) 1-438 30 50, faks (*386) 1-438 30 55
Poslovni racun pri NLB d.d.: 02014-0253581535, voditeli: Janez Rihar, Podbrezie 151 4202 Naklo, tel. (*386) 4-532 94 40
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Srecanje v dvorani Nastop moskega zbora iz Niirnberga
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